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Dodavané prislusenstvi

S fotoaparatem je dodavano nasledujici pfislusenstvi:

« Dobijeci baterie NP-W235

« Sitovy adaptér AC-5V)J

o Zastrcka

 Kabel USB

« Krytka téla (dodavana nasazena na fotoaparat)

e Ramenni popruh

e Chranic kabelu

« Kryt sdnék na externi blesk (dodavén nasazeny na sanky)
o Zdkladni prirucka (tato pfirucka)

Baterie se doddva ve vybitém stavu. Pfed pouzitim ji nabijte (E= 40).

« Sitovy adaptér se lisf podle dané zemé nebo regionu.
« Informace o softwaru pro vas fotoaparat naleznete na nize uvedeném
webu.
https.//fujifilm-x.com/support/compatibility/cameras/
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O této prirucce

Tato pfiru¢ka popisuje praci s digitdlnim fotoapardtem
FUJIFILM GFX100S. Pfed pouzivanim fotoaparatu je tfeba si
pfirucku precist a porozumét jejimu obsahu.

Symboly a konvence

V této pfirucce jsou pouzity nasledujici symboly:

Informace, které je nutno znat, aby nedoslo k poskozeni
produktu.

Doplnujici informace, které mohou byt pfi praci s produk-
tem uzitecné.

Stranky této pfirucky, kde Ize nalézt souvisejici informace.

Nabidky a text zobrazovany na displeji je uveden tu¢né. llustrace

jsou pouze informativni; nakresy mohou byt zjednodusené a snimky

nemusi byt nutné pofizeny modelem popisovanym v této pfirucce.

Terminologie

Volitelné pamétové karty SD, SDHC a SDXC, které slouzi k ukla-
dani snimkd, jsou zde nazyvany souhrnné ,pamétové karty”. Pro
elektronicky hledacek se nékdy pouziva zkratka ,EVF" a pro LCD
displej zkratka ,LCD".
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Casti fotoaparatu

% Tlacitko Fn2 Signdlové kontakty objektivu
Tlacitko Fn3

Tlacitko pro uvolnéni Objektivu .. 35
) POMOCHY LCD ISPl 22 Tlacitko Fnd
(4) Mikrofon 81 Predni ovIGdaci VONIC ... 8

Spinac ON/OFF 43
Tlacitko zavérky

Tlacitko Fn1

Tlacitko & (korekce expozice)...
Kryt horkych sdnék

Krytka téla 35
Konektor MIKIOfoNU......cececes 81

Sdriky na externi blesk
(6) Oviadac dioptrif
(@) Uvolnéni zamku volice.

Volic rezimu
(9) Volic rezimu STILL/MOVIE (SNIMEK/VIDEQ
A9 Kiipsna na popruh
AD Krytka konektoru 1

BRRERR CEREEE@

A2) Krytka konektoru 2 Sluchdtkovy konektor
Svétlo asistenta AF @5 Konektor USB (31O 40
Kontrolka samospousté 26) Konektor HDMI Micro (typ D)
Svételny signdl @D Synchronizacni konektor



Césti fotoaparétu

@) Tlacitko DRIVE (DYN. REZIM). .7 @2 Zdpadka krytky pribrddky baterie.

@9 Tlacitko @ (vymazat) 7 @3 Krytka prinrddky baterie.......

@0 Elektronicky hleddcek (EVF) @4) Tiacitko DISP (displej)/BAC
3161727 @9 Tlacitko (8] (piehravdn)

Krytka oka (zajistitelnd) 11 @0 Reproduktor

Tlacitko VIEW MODE (REZIM ZOBRAZENI).. 16 @1 Tlacitko MENU/OK

Tlacitko podsviceni pomocného displeje...... 24 @8) Tiacitko AEL (zdmek expozice

7

SRR

Voli¢ rezimu ostfent........ Pdcka ostren.

Tlacitko AFON (DYN. REZIM, DrZdk na stativ

Zadnf ovlddaci volic 8 & LCOAISPIE .,
@7 TlacitkoQ (rychld nabidka) Dotykovy displej.
38 Kontrolka 9 ®2 Snimac o

Svételny signdl 63 Konektor ddlkové spousté
39 Krytka konektoru ddlkové Spousté........... 54) Slotna pamétovou kartu 2... .38
@0 Zdpadka krytu slotu na pamétovou kartu.. Slot na pamétovou kartu 1...
@ Kiyt slotu na pamétovou kartu (66) Zdpadka baterie.

(OANIMALEINY)..cs 5,38 @D Prihrddka batere....
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Ty

~Chranic kabelu
Nasadte chranic, jak ukazuje obrézek, aby nedoslo k ndhodnému odpojeni.

(D) Zasufite jazycek konektoru do pisluiného slotu na fotoaparatu.
(2 Umisténi chranice na fotoaparatu.

(3) Utdhnéte zajistovaci $roub.

(@) Pripojte kabel a protahnéte jej chrénicem, jak ukazuje obrézek.




Césti fotoaparétu

Stitek se sériovym cislem neodstranujte;
je na ném sériové cislo a dalsi dilezité
udaje.

Stitek se sériovym ¢islem

Kryt slotu na pamétovou kartu (odmmatelny)
=7

Kryt slotu na pamétovou kartu Ize sej- [
mout sklopenim vnitini zdpadky. Odstra-
nénim krytu si lze usnadnit pfistup v pfi- —=
padég, Ze je nasazen drzak kamery nebo
kdykoli, kdy Ize krytku jen obtizné otevfit
nebo zavfit.

Naklanénim nebo stisknutim packy ostre-
ni m{zZete vybrat oblast zaostreni. K pro- S
chazeni nabidek Ize pouzit i packu ostreni.

z
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Volic rezimu

Rezim fotografovani vyberete tak, Ze otocite
volicem tak, aby byla ikona pozadovaného

rezimu u znacky.

Rezim Popis 28|
(D P PROGRAM AE Clonu a dobu expozice Ize nastavit po-| 50
mocf alternativniho programu.
(2) § SHUTTER PRIORITY AE (AE Uplné ovlddani nastaveni fotoaparatu,
S PRIORITOU EXPOZICE) tj. clony (M a A) a/nebo doby expozice | 51
A APERTURE PRIORITY AE (AE (Mas). 54
S PRIORITOU CLONY) 56
M MANUAL (RUCNE)
(3 (1/€2/C3/C4/C5/C6 Umoznuje fotografovat s predem 5

(VLASTNI 1/2/3/4/5/6)

ulozenym nastavenim.

Uvolnéte stisknutim zadmek volice a teprve poté otocte volicem rezimu.



Césti fotoaparétu

Volic rezimu STILL/MOVIE (SNIMEK/VIDEO)

KdyZz posunete voli¢ rezimu STILL/MOVIE
(SNIMEK/VIDEO) do polohy STILL (SNIMEK),
muzete fotografovat; v poloze MOVIE (VI-
DEO) mUzete natacet video.

) @STILL

Tlacitko DRIVE

Kdyz stisknete tlacitko DRIVE, m{Zete upravit nastaveni fotogra-
fovani. Zobrazené moznosti zavisi na poloze volice rezimu STILL/
MOVIE (SNIMEK/VIDEO).

 Pokud je pfi stisknuti tlacitka zvolen re-
Zim STILL (SNIMEK), zobrazi se moznosti
dynamického rezimu.

Z
o
Ne
N
Q
(a3
=}
[0}
o+
m

ReZim Reiim
0 |Jeden snimek BKT |Bracketing
(H |Vysokorychlostni série vicenasobna expozice
(L |Nizkorychlostni série PIXEL SHIFT MULTI SHOT
8 (15O BKT (BRACKETING ISO) f |(VICENASOBNA FOTOGRAFIE
my |/VHITE BALANCE BKT S POSUVEM PIXELU)

(BRACKETING VYVAZENI BILE)

» Pokud je pfi stisknuti tlacitka zvolen rezim MOVIE (VIDEO), zobrazi
se moznosti nataceni videa.

Moznost Moznost
Velikost snimku Pocet snimkd za sekundu
Pomeér stran Pfenosova rychlost
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0q

Ovladaci volice

Otacenim nebo stisknutim ovlddacich voli¢l se provadét nasleduijici:

Predni ovladaci volic

Zadni ovladaci volic

|+ Uprava clony 2

 Wbér zélozek nabidky nebo
listovani nabidkami

» \Wbér pozadované kombinace
doby expozice a clony (alternativni
program)

« Zobrazenf dalsich snimkd pfi

« Zvyraznéni poloZek nabidky

« \ybér pozadované kombinace doby
expozice a clony (alter. program)

« \Volba doby expozice " *

« Korekci expozice mizete upravit
stisknutim tlacitka a otacenim
volice'

 Zména nastaveni v rychlé nabidce

« Volba velikosti ostficiho rémecku

« PfibliZzeni/oddélenf pfi zobraze-

Otocit prehravani ] M
nf na cely displej
« Priblizeni/oddéleni pfi zobrazeni
vice snimk{
= Umoznuje prepinat mezi clonoule Pfiblizeni aktivniho bodu za-
a citlivostf 150 2 ostreni?
(g |* Stisknéte a drzte pozadovanou vol-|e Stisknutim a  podrzenim  Ize
— A bu EBUTTON/DIAL SET. (NAST.| zvolit zobrazeni zaostfeni v re-
TLACITEK/VOLICO)> COMMAND| Zimu ru¢niho ostfeni’
Stisknutim

DIAL SET. (NAST. OVL. VOLICE)

v nabidce B (nastaveni).

« Priblizeni aktivniho bodu zaostfeni
pfi prehravani

1 Lze zménit v nabidce I3 BUT./DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > COM. DIAL SET. (NAST. OVL. VOLICE).

2 Jestlize mé objektiv clonovy krouzek s pozici, (', Ize clonu upravovat pomocf ovladacich volich
fotoaparatu (pokud je clonovy krouzek v poloze ).

3 K dispozici pouze tehdy, je-li k funkénimu tlacitku prifazena funkce FOCUS CHECK (KONTROLA

OSTRENI).

4 Pouze tehdy, je-li doba expozice nastavena na automaticky rezim.

Smér otdceni ovlddacich volicli Ize nastavit pomoci nabidky
B BUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > COMMAND
DIAL DIRECTION (SMER OVLADACICH VOLICU).



Césti fotoaparétu

Stav fotoaparatu je signalizovan kontrolkou.
G o

(|9)/
- 1—
o) 7N
@) )
Kontrolka Stav fotoaparatu
Sviti zelené Ostreni zamknuto.
Blik4 zelené Varovanf ostreni nebo nizké rychlosti zavérky. Lze fotografovat.
Bliké zeleng » Fotoaparat zapnuty: Ukladanf snimkd. Lze ddle fotografovat.

« Fotoaparat vypnuty: Nahrdvani snimkd do smartphonu nebo
tabletu.”

Sviti oranzove Ukladanf snimkd. Momentalné nelze fotografovat.

Blikd oranzové  |Nabijf se blesk; pfi fotografovani se blesk neaktivuje.

Blika Cervené Chyba objektivu nebo paméti.

* Zobrazi se pouze tehdy, jestlize jsou vybrany snimky pro nahrévani.

aoranzové

« Na displeji se téZ mohou zobrazovat varovani.
« Kontrolka nesviti, mate-li oko prilozeno k hledacku.
 Moznost 4 MOVIE SET. (NAST. VIDEA) > TALLY LIGHT (SVETELNY
SIGNAL) slouzi k volbé svétla (indikétor nebo asistent MF) pouzivané-
ho béhem zdznamu videa a rezimu blikani/trvalého svétla.
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LCD displej Ize naklonit pro pohodIné;jsi
prohlizeni; davejte ale pozor, abyste se
nedotkli vodi¢l nebo si neskiipli prst ¢i
jiny pfedmét za displejem. Pfi dotyku vo-
di¢d hrozi porucha fotoaparatu.

LCD displej funguije i jako dotykovy displej a slouzi k nasledujicim funkcim:

» Dotykové fotografovani (E2 28)

« Volba oblasti zaostreni (E& 27)

« Volba funkce (EZ30)

» Ovlddani optimalizované pro video o (EZ 29)
o Prehravani (E& 31)

~Orientace na vysku =

Displej Ize naklonit a fotografovat tak shora nebo zdola i tehdy, jestlize je

fotoaparat v poloze ,na vysku”.

« Stisknéte tlacitko uvolnéni zdmku ndklonu a naklonte displej, jak ukazuje
obrazek 1.

 Chcete-li fotografovat v ostrém Uhlu, drzte fotoaparat v poloze podle ob-
razku 2.

Obrdzek 1 Obrdzek 2

10



Césti fotoaparétu

Krytka oka

Chcete-li krytku oka sejmout, stisknéte ‘
tlacitka po obou strandch a vysurite ji =ik
vzhlru.

Ostreni hledacku

Jestlize jsou indikatory v hledd¢ku rozmazané, pfilozte oko k hle-
dacku a otacejte ovladacem dioptrii, dokud je nevidite ostre.

Zaostieni hledacku provedete takto:

@ Vytahnéte ovladac pro nastaveni dioptrii.

(2) Otacenim ovladace upravte zaostteni hledacku.

@ Vratte ovladac zpét a zajistéte jej.
—< N > — k
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Pred pouzitim ovladac vytdhnéte. Pokud to neudélate, hrozi porucha
fotoaparatu.

11
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Displeje fotoaparatu

V této &asti je uveden seznam indikatord, které se mohou
zobrazovat béhem fotografovani.

Proilustrativni Gcely je displej zobrazen se vsemi indikdtory rozsvicenymi.

Elektronicky hledacek

17 ?rr

% 12h12m36s D2 9999 BN
12/31/2021 12:10 AM

20 30 50 10 %,
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Displeje fotoaparatu

(1) Rezim I5? 90
(2) Rezim blesku (TTL)

(3) Korekce blesku

ReZim FOrmatu 35 MM %)
5) Komprese videa. 91
(8) INdIKALOr SAMOSPOUSTE s 89
) NepretrZity reZim @ Stav baterie
O Typ zdvérky. @4 Citlivost 71
INGIKGEOr AFEMF? .o B5) KOTEKCE XDOZICE s 74
A0) BIUELOOH ZAPVYP 36 Clona 54 56
D Vyvdzeni bilé @D RYCHIOSE ZAVBIKY e 51,56
A2 Zdmek AWB 38) Zdmek TT1 9
Simulace filmu ..

@D Varovdni pfi nesprdvné teploté
Zdmek ovldddni*
@ VirtudIni horizont

@D Histogram
@2 Napdjenf

@D Rezim fOtOGIAfOVAN o 50

Dynamicky rozsah.
@2) Rezim ostieni”. 61

A8 Priorita pdsmaD...
AD Stav prenosu snimkd.
A8 Datum a cas.

@0) Moznd doba zdznamu/

uplynuld doba zdznamu?®
@1) Moznosti slot pro karty
@2 pocet snimku k dispozici
@3 Velikost snimku.
@4) Formdt souborti
@5 Kvalita snimku
@0 Rezim dotykového displee............ 27,88

Indikdtor expozice....
@9 Stav stahovdn/ polohovych dat
B0) Ndhled hloubky ostrosti
(61) H.265(HEVC)/H.264.

1 Je-lik dispozici misto pro vice nez 9999 snimkd, zobrazi se,9999"

2 Nezobrazi se, jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni B SCREEN SET-UP (NASTAVENI
DISPLEJE) > LARGE INDICATORS MODE(EVF) (REZIM VELKYCH INDIKATORU(EVF)).

3 Zobrazuje se pouze béhem zdznamu videa.

4 Zobrazi se, kdyz zablokujete ovlddéni stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/OK. Zdmek ovlddani
|ze ukoncit opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/OK.

13
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LCD displej

: 29.97]2h12m365|;|
12/31/2021 12:10 AM

souzez zon [N

<)
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Displeje fotoaparatu

(1) Rezim blesku (TTL) @D Varovdni pii nesprdvné teploté

Rezim IS* Ostrici ramecek...
Kontrola ostfeni ) Histogram
(4) Ndhled hloubky ostrosti. @0 Napdjen

(8) H265(HEVC)/H.264....... @D Stav baterie
Stav stahovdn/ polohovych dat...
@) Rezim formdtu 35 mm.........
®) Komprese videa
(9) BIUCIOOth ZAP/YP...oe
Stav prenosu snimku.
A1) Rezim videa’
A2 Moznd doba zdznamu/
uplynuld doba zdznamu?®
A3 Moznostisloti prokarty
A4) Pocet snimkd k dispozici'
A5) VlIKOSE SMKU oo 86

34 Korekce expozice. 74
Clona 54,56
@0 Casovy kod 95
@D RYCHIOSE ZAVIKY oo 51,56
38) Zdmek TTL 9%
@9 Zdmek AE 75,100

@D Rezim fOtOGIAfOVAN o 50
@2 Rezim ostiens? 61

@D Typ zdverky. 89
(48) HIGSItOSt ZAZNAMUP s 94

@D Vyvdzeni bile
@2 Simulace MU ...

INGIKGLOT EXPOZICE. .
@ Priorita pdsma D (52) Korekce blesku

@6) Zdmek ovidddni’...

1 Je-lik dispozici misto pro vice nez 9999 snimkd, zobrazi se,9999"

2 Nezobrazi se, jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni B SCREEN SET-UP (NASTAVENI
DISPLEJE) > LARGE INDICATORS MODE(LCD) (REZIM VELKYCH INDIKATORU (EVF)).

3 Zobrazuje se pouze béhem zdznamu videa.

4 Funkce kamery Ize ovlddat i pomoci dotykovych ovlddacich prvkd.

5 Zobrazi se, kdyz zablokujete ovladéni stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/OK. Z&mek ovlddani
|ze ukoncit opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/OK.
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Volba rezimu zobrazeni

Tla¢itkem VIEW MODE (REZIM ZOBRAZENI) [
muiZete prochazet jednotlivé rezimy — -
zobrazeni.

Moznost Popis
© EYE SENSOR Kdyi prilozite oko k hledé&ku,lhledééeklsve aktivuje a LCD dis-
e e plej se vypne; kdyz oko oddalite, hledacek se vypne a LCD
(SNIMACOCI) o "
displej se rozsviti.
EVF ONLY (POUZE EVF) |Hledacek zapnuty, LCD displej vypnuty.
LCD ONLY (POUZE LCD) |LCD displej zapnuty, hleddcek vypnuty.
EVF ONLY + .. (POUZE |Kdyz priloZite oko k hledacku, hledacek se zapne; kdyz oko
EVF +E) oddélite, hledacek se vypne. LCD ziistane vypnuty.
2. EYESENSOR + LCD  |Kdyz prilozite oko béhem fotografovani k hledacku, hleddcek
IMAGE DISP. (SNIMAC OCi | se aktivuje, ale snimek se ihned po fotografovani a oddélent
+ ZOBR. NA LCD) oka zobrazi na LCD displeji.
~Snimac odi
» Snimac oc¢i mUZe reagovat i na jiné pfredméty
nez vase oko nebo na svétlo, které jej pfimo
ozafuje.
» KdyZ je LCD displej naklonén, je snimac oci
deaktivovan.

Snimac oc¢i

16




Displeje fotoaparatu

Jas a odstin hledacku a LCD displeje Ize nastavit v nabidce
K4 SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE). Vyberte moznost
EVF BRIGHTNESS (JAS EVF) nebo EVF COLOR (BARVA EVF)
a nastavte jas nebo odstin hledacku, nebo zvolte moznost, LCD
BRIGHTNESS (JAS LCD) nebo LCD COLOR (BARVA LCD) a nastav-
te LCD disple;j.

Otoceni zobrazeni

Jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni EdSCREEN
SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > AUTOROTATE
DISPLAYS (AUTO ROTACE ZOBRAZENI), budou se indikatory
v hledacku a na LCD displeji automaticky otacet podle orientace
fotoaparatu.

17
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Tlacitko DISP/BACK

Tlacitkem DISP/BACK se ovlada zobrazeni

indikator( v hledacku a na LCD displeji.

Indikdtory pro EVF a LCD je nutno vybrat
zvlast. Cheete-li pouzit displej EVF, stisknéte

DISP/BACK

tlacitko DISP/BACK a prilozte oko k hledacku.

| Hledacek

T Na cely displej
5 Na cely displej (bez indikdtord)
y e
g<
o
(0]

S
=»> =)
Duavl.n/ zobrvazlen/ - Standardni indikdtory
(pouze v rezimu rucniho ostrenti)
o 8 4

Standardni (bez indikdtort)

18



Displeje fotoaparatu

| LcD displej
Standardni indikatory

D7 9999 @N

Bez indikdtord

z
]
N¢
N
Y
0«
=
[0}
L3
[0}

Dudlni zobrazeni Zobrazeni informaci
(pouze v reZimu rucniho ostrent)

Dualni zobrazeni

Dudlni zobrazeni na displej sestavé ze zobrazeni snimku na cely
displej a malé oblasti pro priblizeni oblasti zaostfeni.

19
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PrizpGsobeni standardniho zobrazeni

Nasledujicim postupem mizete zvolit polozky ve standard. zobrazeni indikatord:

1 Zobrazte standardni indikétory.
Tlacitko DISP/BACK slouzi k zobrazeni standardnich indikatord.

2 Vyberte polozku DISP. CUST. SET. (UZIVATELSKE NAST.DISPLEJE).
Vyberte polozku B2 SCREEN SET-UP (NAST. DISPLEJE) > DISP.
CUSTOM SET. (UZ. NAST. DISPLEJE) v nabidce nastaveni.

3 Vyberte pozadované polozky.
Zvyraznéte polozku a tlacitkem MENU/OK ji vyberte nebo vybér zruste.

Vychozi Vychozi
. STILL [MOVIE . STILL [MOVIE
Polozka (SNI- | (VI- Polozka (SNI- | (vI-
MEK) | DEO) MEK) | DEO)

FR.GUID.(PROVODCECILENIM)[ [T | [J  CONT.MODE (NEPRETRZITY REZIM) -
EL. LEVEL (EL. LIBELA) 0 | TJ  DUALISMODE (REZIM DUALNIIS)
FOC. FRAME (OSTRICTRAMECEK) REZIM DOTYKOVEHO DISPLEJE
AFDIST.IND. (IND.VZDALENOSTIAR)| L] | [ WHITE BAL (VYVAZENIBILE)
MF DIST. IND. (IND.VZDALENOSTI MF) FILM SIM. (SIMULACE FILMU)
HISTOGRAM [J [ O DYN RANGE (DYN. ROZSAH)
LVE VIEW HL. ALERT (VYSTRAHA V. 0 | o BoosTMODE (POMOCNY REZIM)
MIST PRI ZOBR.V REALNEM CASE) FR. REMAINING (ZBYVAJICT SNIMKY) -
SHOOT. MODE (REZIM FOTOGR) IM. SIZE/QUALITY (VEL/KVALITA OBR) -
AP/S-SPEED/ISO (CLONA/DOBA EXP/ISO) MOVIE MODE &REC. TIME (RE-|_
INF BACKGR. (DOPLNUJICTINF) 7IMVIDEA A DOBA ZAZNAMU)

Expo. Comp. (Digit) (Korekceexp. (¢is) | 1 | [ 35mmFORMATMOD. REZIM FORMATU 35 M) -
Expo. Comp. (Scale) (Korekce exp. (mé) INLTRANS. ORDER (PORADI PRENOSU SNIMKU)
FOC. MODE (REZIM OSTRENI) MIC LEVEL (HLAS. MIKROFONU) | —
PHOTOMETRY (FOTOMETRIE) GUID. MESSAGE (ZOBR. ZPRAV)
SHUTTERTYPE (TYP ZAVERKY) —  BATTERY LEVEL (STAV BATERIF)
FLASH (ZAMKNOUT POMOCT MER BLESKU) —  FR.OUTLINE (OBRYS CILEN) 0o O

4 Tlacitkem DISP/BACK ulozte provedené zmény.

5 Tlacitkem DISP/BACK se postupné vratte z nabidek do rezimu fotografovani.

20



Displeje fotoaparatu

Virtualni horizont

KdyZz vyberete moznost EL. LEVEL (ELEKTR.

LIBELA), zobrazi se virtudIni horizont. Jestlize se ‘

obé linky prekryvaji, je fotoaparat ve vodorovné E

poloze. Pozor: virtudlni horizont se nemusi zob- é ;—E 7

razit, jestlize objektiv fotoapardtu mifi nahoru X

nebo dolt. 3D zobrazenf (viz obrazek) aktivujete -I_

stisknutim funkcniho tlacitka, k némuz je pfira- [ [
Rozte¢ Ndklon

zena funkce EL. LEVEL (ELEKTR. LIBELA).

>0brys cileni
Kdyz aktivujete moznost FRAMING OUTLINE (OBRYS CILENI), bude na
tmavém pozadi Iépe vidét obrys snimku.

»Histogramy
Histogram ukazuje rozloZenf barevnych odstind v obrazku. Vodorovna osa
udava jas, svisld osa pocet pixeld.

Pocet pix

Stiny <€——>  Svétldmista
Jas pixelu

« Optimalni expozice: Pixely jsou rozlozeny pres cely rozsah
barev na rovné lince.

« Pfeexponovany obraz: Pixely jsou nahromadény na pravé
strané grafu.

« Podexponovany obraz: Pixely jsou nahromadény na levé
strané grafu.

Chcete—lA\ zo’brazn samgstatne h|s}ograrfwy R,GB T
a oblasti snimku, které budou pfi soucasném I
nastaveni preexponované, s piekryvem obrazu , m
z objektivuy, stisknéte funkeni tlacitko, k némuz |3 m
je pfitazena funkce HISTOGRAM. AN
(1) Pieexponované oblasti blikajf T
(2) RGB histogramy [ |

©O) @
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Pomocny LCD displej

Na pomocném LCD displeji se zobrazuji
nasledujici nastaveni: doba expozice, clo-

na a citlivost I1SO.

5=
4=

24

-1
el M [L IR AV
4=
52

i ‘;E- isoH 1 b2400

Vychozi

@ SHUT. SPEED (MIN. RYCHLOST ZAVERKY)

@ FILM SIMULATION (SIMULACE FILMU)

@ APERTURE (CLONA)

BATTERY LEVEL (STAV BATERIE)

® 150

(® FRAMES REM. (FREKVENCE SNIMKU)

@ SHOOT. MODE (REZIM FOTOGRAFOVANI)

CARD SLOT OPTIONS (MOZNOSTI
SLOTU KARET)

® M. SIZE/QUALITY (VELIKOST/KVALITA OBRAZU)

(@ [ Stupnice

® WHITE BALANCE (VYVAZENIBILE)

Zobrazené nastaveni lze vybrat v nabidce EdSCREEN SET-UP
(NASTAVENI DISPLEJE) > SUB MONITOR SETTING (NASTAVENI

DILCIHO DISPLEJE).

22



Displeje fotoaparatu

I Prochazeni indikatory na pomocném LCD displeji

Indikatory zobrazené na pomocném LCD

displeji se pfi kazdém stisknuti tla¢itka 3
rezimu LCD displeje zméni.

INFORMATION (INFORMACE)

5=
4=
32
2=
e

s
LIS

2 OF
0373

$.5.4000

F2.8

-|soH 102400

V.4

HISTOGRAM

5.43-2-1012345
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Displeje fotoaparatu

~Tlacitko podsviceni pomocného displeje
Chcete-li zapnout podsviceni pomocného LCD
displeje, pokud je tento displej pfilis tmavy,
stisknéte tlac¢itko podsviceni pomocného LCD
displeje. Dalsim stisknutim tohoto tlacitka pod-
svicenf vypnete.

>Barva pozadi
Barvu pozadi pomocného LCD displeje (Cernou/bilou) Ize nastavit v na-
bidce EASCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > SUB MONITOR
BACKGROUND COLOR (BARVA POZADI DILCIHO DISPLEJE) v nabidce
(nastaveni). Jestlize je zapnuté podsviceni pomocného LCD displeje, je
jeho pozadi vzdy bilé.

24




Prace s nabidkami

Nabidky si zobrazite tlacitkem
MENU/OK.

Nabidky

Pri fotografovani a nataceni a prehravani videa se zobrazuji rGizné nabidky.

M@ maceE QUALITY SETTING
10. "0 IMAGE SIZE

- IMAGE QUALITY
RAW RECORDING
FILM SIMULATION
MONOCHROMATIC COLOR
® STILL GRAIN EFFECT
COLOR CHROME EFFECT
. . COLOR CHROME FX BLUE
Volic¢ rezimu STILL/MOVIE
(SNIMEK/VIDEO) v poloze
. STILL (SNIMEK)
Fotografovani
EI MOVIE SETTING
- 122 21 MOVIE MODE
FILE FORMAT
MOVIE COMPRESSION
FIX MOVIE CROP MAGNIFICATION
F-Log/HLG/RAW RECORDING
MOVI E L 4K MOVIE OUTPUT
FULL HD MOVIE OUTPUT
Y .. HDMI OUTPUT INFO DISPLAY
Voli¢ reZimu STILL/MOVIE
(SNIMEK/VIDEO) v poloze
MOVIE (VIDEO)
5 PLAY BACK MENU
1 31 SWITCH sLoT
RAW CONVERSION
@ ERASE
M - SIMULTANEOUS DELETE (RAW SLOT1/JPG SLOT2)
Prehravani g o
RESIZE
PROTECT

Béhem prehrdvdni

IMAGE ROTATE

Z
o
N¢
N
[
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=
m
)
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Prace s nabidkami

Vybér zalozky v nabidce

Nabidkami muzete prochazet takto:

1 Stisknutim tlac¢itka MENU/OK si zobra-
zite nabidky.

IMAGE QUALITY
RAW RECORDING

FILM SIMULATION
MONOCHROMATIC COLOR
GRAIN EFFECT

COLOR CHROME EFFECT
COLOR CHROME FX BLUE

2 Stisknutim packy ostfeni vyberete [l DEYNAEIE
S S , X MAGESIZE

zalozku aktualni nabldky. IMAGE QUALITY
RAW RECORDING
FILM SIMULATION
MONOCHROMATIC COLOR
GRAIN EFFECT
COLOR CHROME EFFECT
COLOR CHROME FX BLUE

Zdlozka

3 Stisknutim packy ostfeni nahoru nebo doll vyberte zdlozku,
kterd obsahuje poZzadovanou polozku.

4 Stisknutim packy ostfeni doprava najedete kurzorem na po-
zadované misto v nabidce.

Pomoci predniho ovlddaciho volice mizete vybirat zélozky nabidky
nebo listovat nabidkami; zadni ovlddaci voli¢ slouzi k vybirdni polozek
nabidek.
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Rezim dotykového displeje

LCD displej funguje i jako dotykovy disple;j.

Dotykové ovladani fotografovani

Chcete-li aktivovat dotykové ovlada- TOUCH SCREEN SETTINGS
ni, vyberte moznost ON v nastaveni 1
BUTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/
VOLICU) > TOUCH SCREEN SET. (NAST.
DOTYKOVEHO DISPLEJE) > s SCREEN (&
ONOFF (DOTYKOVY DISPLEJ ZAP/VYP).

| evr

Na LCD displeji Ize vybrat oblast zaostfeni béhem cileni pomo-
ci elektronického hledacku (EVF). V nabidce EdBUT./DIAL SET.
(NAST. TLAC./VOLICU) > TOUCH SCR. SET. (NAST. DOT. DISP.) >
EVF TOUCH SCREEN AREA SET. (NAST. DOTYKOVE OBLASTI
EVF) mUzete vybrat oblast displeje pro dotykové ovladani.

Je-li aktivni moznost FACE SELECT (VOLBA OBLICEJE) %, a zéro-
ver je vybrdna moznost FACE DETECTION ON (DETEKCE OBLICEJU
ZAPNUTA) v nastaveni B AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >
FACE/EYE DETECTION SETTING (NASTAVENI DETEKCE OBLICEJU/
0Cl), Ize oblicej pro zaostrenf vybrat pomoci dotykového ovladani.

27
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| LCD displej

PrislusSnou operaci muzete zvolit klep-
nutim na indikdtor rezimu dotykového §
displeje. Dotykové Ize ovladat nasledujici §

operace:

ReZim

Popis

)

:
23

‘H AF OFF

« \/ reZimu ostfeni S (AF-S) dojde k zaostfeni fotoaparatu poté, co
klepnete na dany objekt na displeji. Ostfeni bude uzamceno na
aktualni vzdalenosti, dokud neklepnete na ikonu AF OFF.

« \ rezimu ostfeni C (AF-C) zahdjf fotoaparat ostfeni poté, co klep-
nete na dany objekt na displeji. Poté bude fotoaparat pribézné
upravovat zaostfeni podle zmén vzdalenosti k objektu, dokud ne-
klepnete na ikonu AF OFF.

« \/rezimu ru¢niho ostfeni (MF) mizete klepnutim na displej zaostfit
na vybrany objekt pomocf automatického ostfent.

N AREA
LI (OBLAST)

Klepnutim vyberete bod pro zaostfeni nebo zoom. Ostfici rémecek
se presune do vybraného bodu.

H OFF

Dotykoveé ovladanf je deaktivovano.

B&hem zoomu pfi ostfenf Ize pouzivat riizné dotykové ovladaci prvky.

 Chcete-li deaktivovat dotykové ovlddani a skryt indikator rezimu do-

tykového displeje, vyberte moznost OFF v nastaveni Ed BUTTON/

DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > TOUCH SCR. SET. (NAST.

DOT. DISP.) > 3 SCREEN ONOFF (DOTYKOVY DISPLEJ ZAP/VYP).

» Nastaveni dotykového ovladani Ize upravit v nabidce & AF/MF

SETTING (NASTAVENI AF/MF) > )% TOUCH SCREEN MODE
(REZIM DOTYKOVEHO DISPLEJE).

28



Rezim dotykového displeje

I MOVIE OPTIMIZED CONTROL (OVLADANi OPTIMALIZOVANE PRO VIDEO) &S s

Vybérem moznosti ON v nastave-
ni EIMOVIE SETTING (NASTAVENI
VIDEA) > MOVIE OPTIMIZED CONTROL
(OVLADANI OPTIMALIZOVANE PRO §
VIDEO) &8 b nebo klepnutim na tlacitko
rezimu optimalizovaného pro video na
obrazovce fotografovani mizete optima- Tlacitko rezimu
lizovat ovladaci volice a dotykové ovlada- optimalizovaného pro video
ci pro nataceni videa. Tim lze zabranéni

zdznamu zvuku z kamery pfi natdceni videa.

e SHUTTER SPEED (MIN. RYCH- « WIND FILTER (VETRNY FILTR)

LOST ZAVERKY) « HEADPHONES VOLUME
¢ APERTURE (CLONA) (HLAS. SLUCHATEK)
* EXPOSURE COMPENSATION %@ FILM SIM. (SIM. FILMU)
(KOREKCE EXPOZICE) o % WHITE BAL. (VYVAZENI BILE)
«1SO « 2 IS MODE (REZIM IS)

o INTERNAL MIC LEVEL ADJ./ « % [S MODE BOOST
EXT. MIC LEVEL ADJ. (NAST. (POSILENY REZIM IS)
HLASITOSTI INTERNIHO/EXT.

MIKROFONU)

« Kdyz aktivujete ovladani optimalizované pro video, vyradite z funkce
clonovy krouzek.
« Je-li aktivovano ovladani optimalizované pro video, Ize pomoci tla-
¢itka tohoto rezimu zménit nastaveni fotografovani resp. tento rezim
ovladani deaktivovat.

29
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| Dotykové funkce

K nasledujicim gestim prstl Ize pfifazo-

vat funkce podobné jako k funkcnim tla-

¢itkam:

e Pfejeti nahoru: T-Fn1

o Pfejeti doleva: T-Fn2

o Pfejeti doprava: T-Fn3

o Prejeti dol(: T-Fn4

« \/ nékterych pfipadech Ize otevfit nabidku
prejetim prstem; klepnutim pak vyberete
pozadovanou moznost.

SET @)  CANCEL

» Gesta dotykového ovladanf jsou ve vychozim nastaveni vypnuta.
Chcete-li aktivovat dotykova gesta, vyberte moznost ON v nasta-
ven K3 BUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > TOUCH
SCREEN SET. (NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) > [ TOUCH
FUNCTION (DOTYKOVE OVLADANI).

30



Rezim dotykového displeje

Dotykové ovladani pfi prehravani

Je-li vybrana moznost ON v nastaveni Ed BUT./DIAL SET. (NAST.
TLAC./VOLICU) > TOUCH SCREEN SET. (NAST. DOT. DISPLEJE) >
] TOUCH SCR. SET. (NAST. DOTYKOVEHO DISPLEJE), Ize pomo-
ci dotykového ovladani provadét nasledujici operace prehravani:

« Prejeti: KdyZ prejedete prstem pres displej,
zobrazi se dalsi snimky.

NN

« Roztazeni: Polozte na displej dva prsty a roz-
tahnéte je od sebe; tim obraz pfiblizZite.

AN

« StaZeni: PoloZte na displej dva prsty a stéh-
néte je k sobé; tim obraz oddalite.

AN

Je-li snimek oddaélen natolik, Ze je zobrazen cely, n

elze jej jiz oddalit vice.

o Poklepani: Dvojim klepnutim na displej si
priblizite bod zaostteni.

« Pretazeni: Pfi zoomu pfi pfehravani si taze-
nim prstem mazete zobrazit jinou oblast
snimku.

N

N

NS
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POZNAMKY
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Piipevnéni popruhu

Pripevnéte popruh.

Pripnéte popruh k obéma ockdim, jak ukazuje obrazek.

Zkontrolujte, zda je popruh spravné uchycen, aby fotoaparat nemohl
spadnout.
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Nasazeni objektivu

Fotoaparat lze pouzivat s objektivy uréenymi pro drzédk
FUJIFILM G.

Sejméte krytku téla z fotoaparatu a zadni
krytku z objektivu. Vlozte objektiv do &
drzéku tak, aby byly znacky na objektivu =7
a fotoaparatu zarovnané (1) a otacejte
objektivem, dokud nezacvakne (@2)).

~

« Pfi nasazovéani objektivu davejte pozor, aby do fotoapardtu nevnikl
prach ani jiny cizorody material.
» Nedotykejte se vnitfnich ¢asti fotoaparatu.
« Otocte objektiv tak, aby zacvakl ve spravné poloze.
« Pfi nasazovani objektivu netisknéte tlacitko pro uvolnéni objektivu.

Chcete-li sejmout objektiv, vypnéte fotoapardt,
stisknéte tlacitko pro uvolnéni objektivu (D)
a otacejte objektivem, jak ukazuje obrazek (2)).

Neni-li nasazen objektiv, nasadte na fotoapa-
rat i na objektiv krytku, aby se na objektivu
a uvnitt fotoaparatu nemohl hromadit prach.

»Objektivy a dalsi volitelné piisluSenstvi
Fotoapardt Ize pouzivat s objektivy a pfislusenstvim ur¢enym pro drzak

FUJIFILM G.

PFi nasazovani a odpojovani (vyméné) objektivu dodrzujte nasledujicf
bezpecnostni opatrent.

» Dbejte na to, aby na objektivu nebyl prach ani jiné necistoty.

« Objektiv nevymeénujte na pfimém slunecnim svetle ani pod jinym sil-
nym zdrojem svétla. Koncentrované svetlo by mohlo zpUsobit zavadu
ve vnitrku fotoaparatu.

« Pfed vyménou objektivu nasadte na objektiv krytku.

« Dalsi informace najdete v ndvodu k objektivu.
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Vlozeni baterie

Vlozte baterii do fotoaparatu, viz nasledujici postup.

A>jo1] lUnid

1 Otevrete krytku pfihradky baterie.
Odsunte zadpadku krytky prihradky
baterie, jak ukazuje obrazek, a ote- 22
viete pfihradku.

- P¥ihradku baterie neotevirejte,
jestlize je fotoaparat zapnuty. Mohlo
by dojit k poskozeni soubort snimkd
nebo pamétovych karet.

« Pfi manipulaci s krytkou pfihradku
baterie nepouzivejte prilis velkou silu.

2 Baterie vkladejte tak, jak ukazuje obrazek.

« Baterii vkladejte natocenou tak, jak
ukazuje obrazek. NepouZivejte silu
a nepokousejte se vlozit baterii obrd-
cené nebo vzhiru nohama.
« Zkontrolujte, zda je baterie spravné
Zajistena.
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Vlozeni baterie

3 Zavrete krytku pfihradky baterie.
Zavrete a zajistéte krytku.

Nelze-li krytku zaviit, zkontrolujte, zda
je baterie spravné orientovana. Nepo-
kousejte se krytku zavfit nasilim.

/lyjmuti baterie
Pred vyjmutim baterie vypnéte fotoapardt a otevrete prihradku baterie.

)

Vyjméte baterii tak, Ze stlacite zapadku ke strané
a vysunete baterii ven, jak ukazuje obrazek.

o
=
<
2
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Pri pouziti za vysokych teplot mUZe byt baterie horka. Pri vyjiman{ baterie
proto budte opatrn.
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Vlozeni pamétové karty

Snimky se ukladaji na pamétové karty (nutno zakoupit zvIast).
Ve fotoaparatu Ize pouzit dvé karty, z nichz kazda ma svuj slot.

1 Otevrete krytku slotu pamétové karty.
Odjistéte a otevrete krytku.

=~

\
0
O
0
0

Béhem formdtovdni nebo ukldddni/mazdni dat z karty nevypinejte
fotoapardt a nevyjimejte z néj pamétovou kartu. Mohlo by dojit
k poskozeni karty.

2 Vlozte pamétovou kartu.
Drzte kartu natocenou tak, jak uka-
zuje obrazek, a zasunte ji dovnitf,
dokud na konci slotu nezacvakne.
Zaviete a zajistéte krytku slotu pa-
métové karty.

Davejte pozor na spravné natoceni baterie; nevkladejte ji nasikmo
ani s pouzitim sily.
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Vlozeni pamétové karty

Pred vyjmutim pameétové karty vypnéte fotoapardt a oteviete kryt slotu.

Stisknéte kartu a z¢asti ji vysunite (aby karta ze
slotu nevypadla, stisknéte jeji stfed a vysunujte
i pomalu, aniz byste oddalili prst). Poté Ize kartu
vyjmout rukou.

Vyjmuti pamétové karty =

Pouzivani dvou karet

Ve fotoaparatu Ize pouzit dvé karty, z nichz kazda ma svdij slot.
Ve vychozim nastaveni se snimky ukladaji na kartu v druhém
slotu pouze tehdy, je-li karta v prvnim slotu plna. Toto nastaveni
Ize zménit v nabidce Ed SAVE DATA SET-UP (NAST. UKL. DAT) >
Ky CARD SLOT SET. (NAST. SLOTU KARET). Kartu pro ukladani vi-
dea Ize zvolit pomoci nabidky Ed SAVE DATA SET-UP (NAST. UKL.
DAT) > )% CARD SLOT SET. (NAST. SLOTU KARET).

Moznost Popis Zobrazeni
Karta v druhém slotu je pouzivana pouze tehdy, je-li karta v prvnim slotu
SEQUENTIAL  [pInd. Jestlize je v nastaveni K2 SAVE DATA SET-UP (NAST. UKL. DAT) >
(POSTUPNE)  |SELECT SLOT(P¥SEQUENTIAL) (VYBRAT SLOT (F POSTUPNE)) vybran
(vychozi) druhy slot, budou se snimky uklédat na kartu ve druhém slotu a na prvni
kartu se prejde aZ tehdy, je-li druhd karta pInd.

HE

BACKUP e . L .
(ZALOHOVAT) Kazdy snimek bude ulozen dvakrat, jednou na kazdou kartu.
Podobné jako v nastaveni SEQUENTIAL (POSTUPNE), s tim
rozdilem, Ze kopie snimkd ve formétu RAW pofizené s moz-
nostit SUPER FINE+RAW (EXTRA JEMNA+RAW),
FINE+RAW (JEMNA+RAW) nebo NORMAL+RAW
RAW/IPEG (NORMALNI + RAW) vybranou v nabidce T IMAGE QUALITY 9 g

SETTING (NAST. KVALITY SNIMKU) > IM. QUALITY (KVALITA
SNIMKU) budou ukladany na kartu v prvnim slotu a kopie ve
formatu JPEG na kartu v druhém slotu.
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Dobijeni baterie

Baterie se z bezpecnostnich divod( dodava ve vybitém
stavu. Neni-li baterie nabitd, nebude fotoaparat fungovat;
pred pouzitim proto nezapomerite baterii nabit. Pfed nabi-
jenim baterie fotoaparat vypnéte.

« S fotoaparatem je dodavéna dobijeci baterie NP-W235.
« Dobijeni trva asi 180 minut.

1 Zapojte zastrcku k sitovému adaptéru.
Zastrcku zapojte tak, jak ukazuje obrazek;
zastrcka musi byt zasunuta na doraz a za-
cvaknout na svorky sitového adaptéru.

» Dodand zastr¢ka je ur¢ena vyhradné pro
pouziti se sitovym adaptérem AC-5VJ. Ne-
pouzivejte ji s jinym zafizenim.

o Tvar zastrcky zavisi na zemi, kde byl pfi-
stroj zakoupen.

2 Nabijte baterii.
Pfipojte fotoaparat k dodanému sitovému adaptéru pomoci
dodaného kabelu USB. Zapojte sitovy adaptér do interiérové
elektrické zasuvky.

« Pripojte kabel ke konektoru USB fotoaparatu (typ C).
« Davejte pozor, abyste spravné zapojili oba konektory.
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Dobijeni baterie

-Stav nabiti. =
Kontrolka signalizuje stav nabiti baterie:
Kontrolka Stav baterie
On Baterie se nabijf
Vyp Nabfjenf dokonceno Q)4
Blika Chyba nabijenf o = ol

7N
A Pl

« Pfibaleny sitovy adaptér je kompatibilni s napajecim napétim 100 az

240V (pfi pouziti v zahranic¢i mdze byt nutno pouzit adaptér.

 Nepouzivejte sftovy adaptér ani USB kabel s jinymi zafizenimi; hrozf
porucha.

« Nelepte na baterii samolepky ani jiné predméty. Mohlo by se stat, ze
baterii nebude mozné vyjmout z fotoaparatu.

 Nezkratujte kontakty baterie. Baterie by se mohla prehrat.

« Prectéte si upozornéni v odstavci,Baterie a napéjent”.

« Pouzivejte pouze originalni dobijeci baterie Fujifilm ur¢ené pro pouzi-
ti s timto fotoaparatem. Mohlo by dojit k poruse fotoaparatu.

» Neodstranujte stitky z baterie a nepokousejte se rozdélit nebo od-
loupnout jeji vnéjsi plast.

« Jestlize se baterie nepouzivé, postupné se vybiji. Nabijte baterii den
nebo dva pred pouzitim.

« Jestlize se baterie sama vybiji, znamena to, ze doséhla konce zivot-
nosti a je nutno ji vymenit.

« Jestlize sitovy adaptér nepouzivate, odpojte jej z elektrické zasuvky.

« Jestlize baterii dlouho nenabijete, mize se stét, Ze se zhorsi jeji kvalita
nebo nevydrzi nabita. Nabijejte baterii pravidelné.

« Ocistéte kontakty baterie ¢istym suchym hadrikem. V opac¢ném pfi-
padé by se baterie nemusela nabijet.

« Pozor, za vysokych nebo nizkych teplot trva dobijeni déle.
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Dobijeni baterie

Ty

~Nabijeni z pocitace
Fotoaparat Ize nabijet pfes USB. Nabijeni pfes USB je mozné s pouzitim po-
Citace s operacnim systémem schvélenym vyrobcem a rozhranim USB.

Pri nabijeni nechte pocitac zapnuty.

« Je-li fotoaparat zapnuty, baterie se nenabij.

» Pripojte dodany USB kabel.

« Pripojte fotoaparat pfimo k pocitaci; nepouzivejte USB rozbocovac
ani klavesnici.

« Jestlize pocita¢ prejde do rezimu spanku, pak se nabijeni zastavi.
Pro pokracovani nabfjent je tfeba pocitac probudit z rezimu spanku
a poté odpojit a znovu pfipojit kabel USB.

« V pripadé nékterych modell pocitact nebo pri urcitém nastaveni ¢i
aktudInim stavu pocitace nemusf byt nabfjeni mozné.

» Nabfjeni baterie s parametry 5V/500 mA trva pfiblizné 600 minut.

« Jestlize fotoaparat béhem nabijeni zapne-
te, bude nabijeni preruseno a k napajeni
bude pouZito pfipojeni pres USB. Stav ba-
terie za¢ne postupné klesat.

« Pfi napdjeni pfes USB se na fotoaparatu zobrazi ikona,napéjent”.
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Zapnuti a vypnuti fotoaparatu

Pfesunutim vypinace do polohy ON foto- y
apardt zapnete a pfesunutim do polohy §.
OFF jej vypnete.

Otisky prstl a jiné necistoty na objektivu nebo hledd¢ku mohou mit
vliv na kvalitu snimk( nebo obrazu v hledacku. Udrzujte objektiv
a hledédcek v Cistoté.

« Stisknutim tlacitka ] béhem fotografovani spustite prehravani.

o Stisknutim  tlacitka zavérky na pul stisku se vratite do rezimu
fotografovani.

« Jestlize po dobu nastavenou v moznosti Ed POWER MANAGEMENT
(RIZENI NAPAJENI) > AUTO POWER OFF (AUTOMATICKE
VYPNUTI) neprovedete zadnou operaci, fotoaparat se automaticky
vypne. Chcete-li fotoaparat po automatickém vypnuti znovu aktivo-
vat, stisknéte napUl tlacitko zavérky nebo presunte prepina¢ ON/OFF
do polohy OFF a zpét do polohy ON.
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Zakladni nastaveni

Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu mizete zvolit jazyk a nasta-
vit hodiny. Ve vychozim nastaveni mGzete také fotoaparat
spérovat se smartphonem nebo tabletem, coZz umoziuje
synchronizovat hodiny nebo stahovat snimky. P¥i prvnim
zapnutim fotoaparatu postupujte nasledovné:

Chcete-li fotoaparat spédrovat se smartphonem nebo tabletem,
nainstalujte a spustte na ném aktudlni verzi aplikace FUJIFILM Camera
Remote. Vice informaci zde:
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

Zapnéte fotoaparat.
Zobrazi se okno pro vybér jazyka.

Vyberte jazyk.
Zvyraznéte pozadovany jazyk a stisk-
néte tlacitko MENU/OK.

Stisknutim tlacitka MENU/OK sparujte s
fotoaparat se smartphonem nebo S
tabletem, na kterém bézi aplikace
FUJIFILM Camera Remote.

Chcete-li parovani preskocit, stisknéte
tlacitko DISP/BACK.



Zakladni nastavent

4 Zkontrolujte ¢as.
Po sparovani budete vyzvani, abyste —
nastavili hodiny fotoapardtu na cas |ENEE—_G
podle smartphonu nebo tabletu. PARING COUPLETE
Zkontrolujte, zda je ¢as nastaven e

spravné.

SET DATE/TIME FROM SMARTPHONE?

Chcete-li nastavit hodiny rucné, stisknéte tlacitko DISP/BACK

(E247).
5 Umoziuje synchronizovat nastaveni foto- S
aparatu s nastavenim nakonfigurovanym
v 27 ® LOCATION&TIME.
na vasem smartphonu nebo tabletu. LLOCATION

OTIME

OFF
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Zvolenou moznost Ize kdykoli zménit v nabidce B CONNECTION
SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI) > Bluetooth SETTINGS (NA-
STAVENI Bluetooth).

6 Nastavte hodiny.
Stisknutim tlac¢itka MENU/OK nastavite hodiny fotoaparatu na
¢as podle smartphonu nebo tabletu a prejdete do rezimu fo-
tografovani.

7 Vyberte moznost EJUSER SETTING (UZIVATELSKE
NASTAVENI) > FORMAT (FORMAT) na zélozce (SET UP
(NASTAVENI)).

Pfed prvnim pouzitim pamétovou kartu naforméatujte; jestlize
byla karta pouZivana v pocitaci nebo jiném zafizeni, nezapomen-
te ji preformétovat.

8 Vyberte slot s kartou, kterou chcete naformatovat, a stiskné-
te tlac¢itko MENU/OK.
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9 Zobrazi se potvrzovaci okno. Chcete-
-li pamétovou kartu naformatovat,
vyberte OK a stisknéte MENU/OK.

Chcete-li nabidku opustit bez forma-
tovani, vyberte moznost CANCEL
(ZRUSIT) nebo stisknéte tlacitko
DISP/BACK.

» Z pametové karty budou odstranéna veskera data vcetné chrané-
nych snimkd. Nezapomerite tedy zkopirovat dilezité soubory do po-
¢ftace nebo do jiného uloZzisté.

« Béhem formatovani neotevirejte prihradku baterie.

« Nabidku pro formatovani Ize otevrit i tak, Ze stisknéte stfed zadniho
ovladaciho volice a stisknete a podrzite tlacitko .
« Jestlize nechéte baterii delsi dobu vyjmutou z fotoaparatu, vynuluji se
interni hodiny a pfi zapnuti se zobrazi okno pro volbu jazyka.

Vynechéni aktualniho kroku

Viynechéte-li néktery krok, zobrazi se potvrzovaci okno; kdyz vyberete moz-
nost NO (NE), nebudete pfi pristim zapnuti fotoapardtu muset opakovat
z4dny z vynechanych krokd.




Zakladni nastavent

Vybér jiného jazyka

Zménu jazyka provedete takto:

1 Zobrazte si moznosti jazyka.
Vyberte polozku EJUSER SETTING (UZIVATELSKE
NASTAVENI) > B0 S5E/LANG..

2 Vyberte jazyk.
Zvyraznéte pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko MENU/OK.

Pfi nastavovani hodin fotoaparatu postupujte takto:

1 Zobrazte si moznosti DATE/TIME (DATUM/CAS).
Vyberte polozku B USER SETTING (UZIVATELSKE
NASTAVENI) > DATE/TIME (DATUM/CAS).

2 Nastavte hodiny.
Stisknutim packy ostieni doleva nebo doprava vyberte rok,
mésic, den, hodinu nebo minutu a stisknutim nahoru nebo
dolll upravte nastaveni. Stisknéte tlac¢itko MENU/OK a nastavte
hodiny.

47




POZNAMKY
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Fotografovani a prohlizeni
snimku
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RezimyP,S,AaM

ReZimy P, S, A a M umoznuji rdznou miru kontroly nad do-
bou expozice a clonou.

Rezim P: Program AE

Fotoaparat voli rychlost zavérky a clonu tak, aby dosahl optimal-
ni expozice. Jiné hodnoty, které vedou ke stejné expozici, Ize zvo-
lit pomoci alternativniho programu.

1 Pfesunte voli¢ rezimu STILL/MOVIE
(SNIMEK/VIDEO) do polohy STILL (SNIMEK).

'

| @STILL

2 Otocte voli¢ reZimu do polohy P.

Na displeji se zobrazi symbol P.

« Je-li objekt mimo rozsah méreni fotoaparatu, zobrazi se v indikatoru
clony,—--"
« Uvolnéte stisknutim zamek volice a teprve poté otocte volicem reZzimu.
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Rezimy P.S,AaM

Rezim S: AE s prioritou expozice

Vly zvolite rychlost zavérky a fotoaparat upravi clonu tak, aby do-
sahl optimalni expozice.

1 Presunte voli¢ rezimu STILL/MOVIE
(SNIMEK/VIDEO) do polohy STILL (SNIMEK).

) @STILL

2 Otocte voli¢ rezimu do polohy S.

Na displeji se zobrazi symbol S.

3 Otacenim zadniho ovlddaciho volice
vyberte rychlost zavérky.

51
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mjwijus Juazjjyoud e juenoyeib0104

« Jestlize nelze pfi zvolené dobé expozice dosdhnout spravné expozi-
ce, zobrazi se clona cervené.
« Je-li objekt mimo rozsah méreni fotoaparatu, zobrazi se v indikatoru
clony,— ——"
» Uvolnéte stisknutim zdmek volice a teprve poté otocte volicem

rezimu.

« Rychlost zavérky Ize upravit pfi polovicnim stisknuti tlacitka zaverky.

« Pfi dobé expozice 1 s nebo delsf se béhem expozice zobrazi odpoci-
tavani casu.

 Pro omezeni,Sumu” (zrnitosti) pfi dlouhych expozicich vyberte moz-
nost ON v nastaveni [@IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU
EXPOZICI). Méjte na paméti, Ze toto nastaveni mize vyzadovat delsi
dobu na ukladani snimkd po fotografovani.

« Jestlize se fotoapardt béhem dlouhé expozice pohne, bude snimek
rozostfeny. Doporucujeme pouZit stativ.
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Rezimy P.S,AaM

| BULB (BANKA)

Rychlost zavérky BULB (BANKA) je uréena pro dlouhou expozici,
pfi které zavérku otevirate a zavirate ru¢né. Doporucujeme pou-
zit stativ, aby byl fotoaparat béhem expozice stabilni.

1 Nastavte rychlost zavérky na BULB
(BANKA).

2 Stisknéte tlacitko zavérky az na doraz.
» Zavérka zUstane po stisknuti tlacitka zavérky oteviena po
dobu az 60 minut.
» Na displeji je zobrazen ¢as uplynuly od za¢atku expozice.
» Po uvolnéni tlacitka zavérky se zavérka zavfe a expozice se
tak ukonci. Nyni zacne probihat zpracovani a na displeji fo-
toaparatu se zobrazi zbyvajici ¢as zpracovani.

« Jestlize vyberete clonu A, bude doba expozice nastavena na 30 s.

« Pro omezenf{,Sumu” (zrnitosti) pfi dlouhych expozicich vyberte moz-
nost ON v nastaveni [@IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU
EXPOZICI). Méjte na paméti, Ze toto nastaveni mize vyzadovat delsf
dobu na ukladani snimkd po fotografovani.

-Pouzivani dalkové spousté =
Pro dlouhé expozice Ize pouzit déalkovou @
spoust. Pri pouziti volitelné dalkové spouste

RR-100 nebo elektronické zaverky od jiného

vyrobce pouzijte konektor dalkové spousté na M‘ |
fotoaparatu. ‘ \
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Rezim A: AE s prioritou clony

Vy zvolite clonu a fotoaparat upravi rychlost zavérky tak, aby
dosahl optimalni expozice.

1 Piesunte voli¢ rezimu STILL/MOVIE (SNi-
MEK/VIDEO) do polohy STILL (SNIMEK).

2 Otocte voli¢ rezimu do polohy A.

Na displeji se zobrazi symbol A.

3 Otécenim clonového krouzku objektivu nastavte clonu.

« Jestlize ma objektiv clonovy krouzek s pozici,C, Ize clonu upravo-
vat pomoci predniho ovlddaciho voli¢e (pokud je clonovy krou-
zek v poloze Q).
 Funkci predniho ovladaciho volice Ize nastavit v nabid-
ce BUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) >
COMMAND DIAL SET. (NASTAVEN{ OVLADACICH VOLICU).
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Rezimy P.S,AaM

« Jestlize nelze pfi zvolené cloné dosdhnout spravné expozice, zobrazi
se doba expozice cervené.
« Je-li objekt mimo rozsah méfeni fotoaparatu, zobrazi se v indikétoru
doby expozice,— — "
« Uvolnéte stisknutim zédmek volice a teprve poté otocte volicem rezimu.

Clonu Ize upravit i pfi polovi¢nim stisknutf tlacitka zaverky.
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Rezim M: Rucni expozice

V ru¢nim rezimu mize uzivatel ovlddat dobu expozice i clonu. Diky
tomu Ize snimek zamérné preexponovat nebo podexponovat, coz
otevird nejrliznéjsi kreativni moznosti. Indikator expozice ukazu-
je, do jaké miry by byl snimek pfi aktualnim nastaveni pod- nebo
preexponovan; upravte dobu expozice a clonu tak, abyste dosahli
pozadované expozice.

1 Piesunte voli¢ rezimu STILL/MOVIE (SNi-
MEK/VIDEO) do polohy STILL (SNIMEK).

) ®STILL

2 Otocte voli¢ rezimu do polohy M.

Na displeji se zobrazi symbol M.
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Rezimy P.S,AaM

3 Otacenim zadniho ovladaciho voli¢e
vyberte rychlost zavérky a clonovym
krouzkem objektivu pak nastavte
clonu.

» V rezimu ru¢nf expozice se na displeji zobrazi indikator expozi-
ce, ktery ukazuje, do jaké miry bude snimek za tohoto nastavenf
pre-/podexponovan.

» Jestlize ma objektiv clonovy krouzek s pozici,(’, Ize clonu upravo-
vat pomoci pfedniho ovlddaciho voli¢e (pokud je clonovy krou-
zek v poloze Q).

» Funkci predniho ovlddactho volice Ize nastavit v nabidce
BUTTON/DIAL SET. (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) >
COMMAND DIAL SET. (NASTAVENI OVLADACICH VOLICU).

Uvolnéte stisknutim zamek volice a teprve poté otocte volicem rezimu.
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Otocte voli¢ rezimu na néktery z rezimi (1
(VLASTNI 1) az C6 (VLASTNI 6); miizete tak fotogra-
fovat s pouzitim dfive ulozeného nastaveni fotogra-
fovani. Nastaveni Ize uloZit nebo upravit v nabidce
@IM. QUALITY SET. (NAST. KVALITY SNIMKU) >
EDIT/SAVE CUST. SET. (UPRAVIT/ULOZIT UZ. NAST.).

| Ulozeni nastaveni

1 Vyberte polozku @ IM. QUALITY SET. (NAST.KVALITY SNiMKU)
v nabidce fotografovani, vyberte moznost EDIT/SAVE CUST.
SET. (UPRAVIT/ULOZIT UZ. NAST.) a stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte polozku EDIT/CHECK
SETTING (UPRAVIT/ZKONTROLOVAT il ===t
NASTAVENI) a stisknéte tlacitko MENU/OK.

EDIT CUSTOM NAME
RESET

« Chcete-li uloZit nastaveni fotoaparatu do libovolné viastni sady
(1 az 6), vyberte moznost SAVE CUR. SET. (ULOZIT AKTUALNI
NAST.). Nastaven{ ulozené ve vybrané sadé bude pfepsano.

« Chcete-li obnovit nastaveniz vybrané sady, vyberte moznost RESET.

»Sadu Ize prejmenovat pomoci funkce EDIT FILE NAME
(UPRAVIT NAZEV SOUBORU).

« Jestlize je vybrdna moznost ENABLE (POVOLIT) v nastaveni
AUTO UPDATE SET. (AUTO. AKTUALIZACE NAST.), budou se
zmeény v rezimech €1 az (6 automaticky ukladat do aktudlnf sady.

3 Zvyraznéte sadu uZivatelskych
nastaveni a potvrdte volbu tla¢itkem m
MENU/OK.

CUSTOM 6
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Rezimy P.S,AaM

4 Vyberte polozku, kterou chcete ulozit do cusron 1

.. , , . y .
sady uZivatelského nastaveni, a stisknéte  [aligsmr=pr=—s

tlac¢itko MENU/OK. APERTURE

« EXP.COMPENSATION

Upravte nastaveni vybrané polozky. BIER 28

5§ Stisknutim tlac¢itka MENU/OK uloZite zmény do vybrané poloz-
ky a vratite se do seznamu polozek nabidky.
Upravte podle potieby i ostatni polozky.

6 Po stisknuti tlacitka DISP/BACK v po-
loZce nabidky se zobrazi potvrzovaci
okno. Vyberte moznost OK a tlacit-
kem MENU/OK uloZte vybranou sadu.
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mjwijus Juazjjyoud e juenoyeib0104 —

Automatické ostreni

Umoznuje fotografovat s automatickym ostfenim.

1 Otocte voli¢ reZimu ostfeni do
polohy S nebo C (EZ61).

2 Vyberte rezim AF (E262).

3 Zvolte polohu a velikost ostficiho
ramecku (E264).

4 Pofidte snimky.
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Automatické ostienf

Pomoci volice rezimu ostfeni zvolte zpl- &
sob, kterym bude fotoaparat ostfit. (

K dispozici jsou nasledujici moznosti:
Rezim Popis
S Jednorazovy AF: Dokud drzite tlacitko zavérky castecné stisknuté, je ostreni
(AFS) |zablokovéno. SlouZi k ostfeni na nepohyblivé objekty.
C Erﬁbéiny AF: ZaostTent se pri polovicnim stisknuti tlacitka zavérky prizplso-

(AF-0)  |buje zménam vzdalenosti objektu. Slouzi k ostfenf na objekty v pohybu.
M Rucné: Provedte zaostreni runé pomoci ostriciho krouzku. Jestlize foto-
) aparat neni schopen zaostfit s pouzitim automatického ostieni, pouzijte
rucni ovladani ostreni (E2 68).

« Je-li objektiv v rezimu ru¢niho ostieni, bude ru¢ni ostfeni pouZito bez
ohledu na zde vybranou moznost.
e Je-li vybrdna moznost ON v nastaveni @ AF/MF SETTING
(NASTAVENI AF/MF) > PRE-AF (PREDOSTRENI), bude se zaostteni
v rezimu S nebo C pribézné ménit i v pfipadé, ze nenf stisknuto tla-
Citko zaverky.
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mjwijus Juazjjyoud e juenoyeib0104

Moznosti automatického ostreni (rezim AF)

Pristroj je mozno ostfit na rizné objekty tim, Ze zménime nasta-
veni pro rezim ostfeni a rezim AF.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK a prejdéte do nabidky
fotografovani.

2 Vyberte moznost i AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >
AF MODE (REZIM AF).

3 Vyberte rezim AF.
ZpUsob, kterym fotoaparat zaostruje, zavisi na rezimu ostreni.

ReZim osteni S (AF-S)

Moznost Popis Ukazkovy snimek
o Fotoapardt zaostfi na objekt ve

SINGLEPO vybraném bodé zaostfeni. SlouZi

IN I'EP;NT k presnému zaostfeni na vybrany O

(JEDEN BOD) objekt.

Fotoapardt zaostfi na objekt ve vy-
[a] brané zéné zaostfen(. Z6ny zaostien| o
sestavaji z vice bodli zaostfeni, coz

ZONE (ZONA) usnadnuje ostfeni na objekty v po-
hybu.
] Fotoaparat automaticky zaostfuje na O
. __|kontrastnf objekty; na displeji se zob-
WIDE (SIROKOUHLA) e BE"

oo

razuji zaostrené oblasti.
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Automatické ostienf

(SLEDOVANI).

Moznost Popis Ukazkovy snimek
Otacenim zadniho ovlddaciho volice v okné pro vybér bodu zaostte-
ALL ni (EE64, 65) muzete listovat rezimy AF v nasledujicim pofadi:
ALL (VSE) JSINGLE POINT (JEDEN BOD), [1:]ZONE (ZONA), a [T WIDE
(SIROKOUHLY).
Reiim ostreni C (AF-C)
Moznost Popis Ukazkovy snimek
o Ostien sleduje objekt ve vybraném [
0 bodé zaostreni. Vhodné pro objekty,
SINGLEP OINT které se pohybuji smérem k fotoapa-
UEDEN 80D) ratu nebo od néj.
Osteni sleduje objekt ve vybrané
[t1] z0né zaostreni. Slouzi k ostfeni na
ZONE (ZONA)  [objekty, jejichz pohyb je dobre pred- B S -
vidatelny. -
TRI%lNG Ostrent sleduje objekty, které se po- D
o |hybuijf v Siroké oblasti snimku.
(SLEDOVANI)
Otacenim zadniho ovladactho volice v okné pro vybér bodu zaostre-
ALL ni (EZ 64, 65 mizete listovat rezimy AF v ndsledujicim pofadi:
ALL (VSE) [=]1SINGLE POINT (JEDEN BOD), [z2] ZONE (ZONA), a [1 TRACKING
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mjwijus Juazjjyoud e juenoyeib0104

Volba bodu zaostieni

Umoznuje vybrat bod zaostfeni pro automatické ostreni.

| Zobrazeni bodi zaostreni

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK a prejdéte do nabidky fotografo-
vani.
2 Chcete-li si zobrazit body zaostfeni, vyberte moznost i AF/

MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA (OBLAST
ZAOSTRENI).

3 Pomoci packy ostfeni a zadniho ovladaciho voli¢e vyberte
oblast zaostfeni.

Bod zaostieni Ize téz vybrat pomoci dotykového ovladani (E2 27).

| vybér bodu zaostreni

zaostfeni a zadnim ovlddacim volicem
vyberte velikost ostfictho ramecku.
Postup zavisi na moznosti vybrané pro
dany rezim AF.

Packa ostieni Zadni ovladaci voli¢
()
ReimAF | B @ =) =
g 7 3 — 3

Naklonit Stisknutim Otocit Stisknutim

o \lybrat z 6 velikosti
ramecku Obnovit pdvodnf

[a] Vybratbod | Vybrat sttedovy |Vybrat z 3 velikosti velikost

zaostrenf bod zaostreni ramecku
1 -

64



Automatické ostienf

Rucni volba bodu zaostfeni neni k dispozici, jestlize je v rezimu ostfent
[ WIDE/TRACKING (NA SIRKU/SLEDOVANI) vybrana moznost S.

| Zobrazeni bodi zaostieni

Zobrazeni bod{ zaostreni zavisi na moznosti vybrané pro dany

rezim AF.

Ostfici rdmecky jsou znézornény jako malé ctverecky (O), zony za-
ostfenti jako velké ctverce.

Rezim AF

[=1 SINGLE POINT (JEDEN [ 1 WIDE/TRACKING (NA

BOD) [r1] ZONE (ZONA) SIRKU/SLEDOVANI)
noooooooooooo ooofooogooojooo toooooooooooao
booooogooooaoa ooofof[coocgoolelona cooooogoooooao
cooo ol ooos o gmalale|o o o fb]ofoep o oooo oo oooo
uuuuuu{uuuuuu ooojojojo oofolojoeoo uuuuuu{uuuuuu
oooooao oooooao Ooo|jojoo@oojojooo oooooao oooooao

ooo
uununn‘unnnun

ooo

oooooooooOoOooOoaO
oooooOoDOOOOO0OOaO

Pocet dostupnych bodu
Ize  zvolit v nastave-
ni  @AF/MF SETTING
(NASTAVENI AF/MF) >
NUMBER OF FOCUS
POINTS (POCET BODU
ZAOSTRENI).

Vyberte nékterou ze z6n
7% 7,5x5nebo 3 x3bodl
zaostren.

Najedte ostficim rdmeckem
na objekt, ktery chcete sle-
dovat pomoci pribézného
AF.
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mjwijus Juazjjyoud e juenoyeib0104

Automatické ostrent

~Automatické ostreni =

Fotoaparat je vybaven vysoce presnym systémem automatického ostent;

mUzZe se ale stat, Ze nebude schopen zaostfit na nize uvedené objekty.

« Vlysoce lesklé pfedméty jako zrcadlo nebo karosérie auta.

« Objekty fotografované pres okno nebo jinou lesklou plochu.

» Tmavé objekty a objekty spise pohlcujici nez odrazejici svétlo, napt. viasy
nebo srst.

» Nehmotné objekty jako kout ¢i plamen.

» Objekty mélo kontrastni v{ici pozadi.

» Objekty pred nebo za silné kontrastnim predmeétem, ktery se téZ nachdzi
uvniti ostficiho rdmecku (napf. objekt fotografovany pres prospekt nebo
pres kontrastni prostredi).
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-Kontrola ostteni:

Chcete-li nazoomovat aktudlni oblast zaostte-
ni, abyste mohli zkontrolovat pfesnost ostfeni, $\
stisknéte stfed zadniho ovladaciho volice. Jinou = =+
oblast zaostieni Ize zvolit packou ostfeni. Dal-
sim stisknutim stfedu zadniho ovlddaciho volice
mdzete zoom zrusit.

-»>
-

Normdilni zobrazent Zoom priostreni

« V rezimu ostieni S Ize zoom upravovat otac¢enim zadniho ovladaciho
volice.

« Jestlize je aktivovén zoom, Ize oblast zaostfen( zvolit packou ostreni.

« V rezimu osteni S vyberte moznost [=] SINGLE POINT (JEDEN BOD)
v nastaven{ AF MODE (REZIM AF).

 Zoom pfi ostfeni nenf k dispozici v rezimu ostfenf C nebo tehdy, je-li
aktivni moznost @ AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > PRE-AF
(PREDOSTRENI).

«V nastaveni EABUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/
VOLICU) > FUNCTION (Fn) SETTING (NASTAVENI FUNKCi (Fn))
mUzete ménit funkci stfedu zadniho ovlddaciho volice. Jeho vychozi
funkci mazete téZ priradit jinym ovladacim prvkdm (E=2100).
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mjwijus Juazjjyoud e juenoyeib0104

Rucni ostreni

Umoznuje ru¢ni zaostfovani.

1 Otocte voli¢ rezimu ostieni do B=§
polohy M. H

Na displeji se zobrazi symbol [[@.

2 Provedte zaostfeni ru¢né pomoci ost-
ficiho krouzku. Otacenim krouzku do-
leva zkracujete vzdalenost zaostreni a
smérem doprava ji zvétsujete.

3 Poridte snimky.

-Pomod nastaveni EABUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI

TLACITEK/VOLICU) > FOCUS RING (OSTRICI KROUZEK) miizete
obratit smér otdcenf ostficiho krouzku.

« Je-li objektiv v rezimu ru¢niho ostreni, bude ru¢ni ostfeni pouzito bez
ohledu na zde vybranou moznost.
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Ru¢ni ostfenti

Kontrola ostieni

Pro kontrolu zaostfeni v rezimu ruc¢niho ostfeni je k dispozici fada
moznosti.

| Indikator ruéniho ostreni

Bild linka ukazuje vzdalenost k objektu v oblasti zaostreni
(v metrech nebo stopach podle moznosti vybrané v nastave-
ni B3 SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > FOCUS SCALE
UNITS (JEDNOTKY OSTRENI) v nabidce nastaveni) a modré linka
hloubku ostrosti neboli vzdalenost pred a za objektem, kterd je
zaostiena.

Vzddlenost zaostreni
(bild linka)
b 10 15 020 30 50

1T

Hloubka ostrosti

« Jsou-livybrany obé& moznosti AF DISTANCE INDICATOR (INDIKATOR
VZDALENOSTI AF) a MF DISTANCE INDICATOR (INDIKATOR
VZDALENOSTI MF) [:] nabidce K3 SCREEN SET-UP (NASTAVENI
DISPLEJE) > DISP. CUSTOM SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI
DISPLEJE), Ize si ndhled hloubky ostrosti zobrazit také pomoci indi-
kdtoru hloubky ostrosti ve standardnim zobrazen. Tlacitko DISP/BACK
slouzi k zobrazenf standardnich indikatord.

« Pomoci nabidky f AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > DEPTH-
OF-FIELD SCALE (STUPNICE HLOUBKY OSTROSTI) mdzete zvolit
zpUsob zobrazeni hloubky ostrosti. Moznost FILM FORMAT BASIS
(FILMOVY FORMAT) vém pomize odhadnout hloubku ostrosti
u snimkd, které se budou tisknout, zatimco moznost PIXEL BASIS
(PIXELY) slouzi k posouzeni hloubky ostrosti u snimkd, které se bu-
dou zobrazovat ve velkém rozliseni na pocitaci apod.
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mjwijus Juazjjyoud e juenoyeib0104

I Zoom pfi ostreni

Je-li vybrdana moznost ON v nastaveni [ AF/MF SETTING

(NASTAVENI AF/MF) > FOCUS CHECK (KONTROLA OSTRENI),

bude fotoaparat pfi otaceni ostrici objimky automaticky ostfit na

vybranou oblast zaostfeni. Stisknutim stfedu zadniho ovladaciho

voli¢e muZete zoom zrusit.

« Jinou oblast zaostreni Ize zvolit packou ostreni.

e Je-li wvybrdna moZznost STANDARD nebo FOCUS PEAK

HIGHLIGHT (ZVYRAZNIT ZAOSTREN!I) v nastaveni
B8 AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > MF ASSIST (ASISTENT
MF), Ize zoom upravovat otd¢enim zadniho ovladaciho voli-
Ce. Zoom nelze upravovat, jestlize je vybrana moznost DIGITAL
SPLIT IMAGE (DIGITALNI DELENI OBRAZU) nebo DIGITAL
MICROPRISM (DIGITALNI MIKROOBJEKTIV).
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Citlivost

Citlivost

Urcuje citlivost fotoaparatu na svétlo.

Citlivost se nastavuje v nabidce EISHOOTING SETTING
(NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) > ISO.

Moznost Popis
Citlivost se méni automaticky podminek fotografovani na za-
AuTo1 kladé kombinace standardni a maximalinf citlivosti a maximalni
AUTO02 doby expozice nastavené v nabidce [[ISHOOTING SETTING
AUTO3 (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) > 1SO (CITLIVOST). Vyberte

nékterou z moznosti AUTO1, AUTO2 a AUTO3 (EZ 72).
Umoznuje rucnf nastaveni citlivosti. Viybrana hodnota se
zobrazi na displeji.

Vhodné ve zvlastnich pifpadech. Méjte na paméti, ze snimky
poffzené v reZimu H mohou byt zrnité, zatimco reZim L potlacu-
je dynamicky rozsah.

100-12800

L (50)
H (25600/51200/102400)

« Nastaven/ citlivosti z0stava zachovano i pfi vypnuti fotoaparatu.

»V pfipadé potifeby mizete v nabidce Ed BUTTON/DIAL SETTING
(NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > COMMAND DIAL SETTING
(NASTAVENI OVLADACIHO VOLICE) nakonfigurovat fotoaparat tak,
aby citlivost 1SO bylo mozné upravovat pfednim nebo zadnim ovla-
dacim volicem.

Prirazeni citlivosti

-
Vy$3i hodnota znamena omezené rozmazani pfi slabém osvétleni, zatimco

niz$i hodnota umoznuje nizsi rychlost zavérky nebo mensi clonu pfi jas-
ném osvétleni; méjte ale na pameéti, ze na snimcich pofizenych s vysokou
citlivostf.

71

-
[e]
-~
(o]

Q
9
3
[e]
<
[J'
3
Q

T
g
[e]
54
N¢
™
3
wn
E)
3
3
Co



mjwijus Juazjjyoud e juenoyeib0104

AUTO

Umoznuje nastavit zékladni a maximalni citlivost a maximalni
dobu expozice pro rezimy AUTO1, AUTO2 a AUTO3.

Vychozi

Polozka Moznosti AUTO1 [ AUT02 [ AUTO3
DEFAULT SENSITIVITY
(VWVCHOZI CITLIVOST) 100-12800 100
MAX. SENSITIVITY
(A CITLVOS) 200-12800 800 1600 3200
MIN. SHUTTER SPEED
(MIN. RYCHLOST 1/500-4 SEC, AUTO AUTO
ZAVERKY)

Fotoaparat automaticky zvoli citlivost na Urovni mezi vychozi a
maximalni hodnotou; citlivost bude vyssi nez vychozi hodnota
pouze tehdy, jestlize by doba expozice nutna pro optimalni ex-
pozici byla del$i hodnota nastavena jako MAX. SHUTTER SPEED
(MAX. RYCHLOST ZAVERKY).

e Jestlize je hodnota nastavend jako DEFAULT SENSITIVITY
(VYCHOZI CITLIVOST) vy3si nez hodnota MAX. SENSITIVITY (MAX.
CITLIVOST), bude hodnota DEFAULT SENSITIVITY (VYCHOZI
CITLIVOST) nastavena na hodnotu MAX. SENSITIVITY (MAX.
CITLIVOST).

« Fotoaparat maze zvolit rychlost zavérky nizsi nez MIN. SHUTTER
SPEED (MAX. DOBA EXPOZICE), jestlize by snimky pofizené pfi
hodnoté MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST) byly stale podexpo-
novované.

e Je-li vybrana moznost AUTO v nastaveni MIN. SHUTTER SPEED
(MIN. RYCHLOST ZAVERKY), zvolf fotoaparat automaticky minimal-
ni rychlost zaverky, kterd je zhruba rovna prevracené hodnoté ohnis-
kové vzdalenosti v sekundach (pfiklad: ma-li objektiv ohniskovou
vzdélenost 50 mm, zvoli fotoapardt minimalnf rychlost zavérky bliz-
kou 1/50 s). Zvolend moznost stabilizace obrazu nema na maximalnf
dobu expozice Vvliv.
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Méfeni

Zde mUzete zvolit zpUsob, kterym fotoaparat proméfuje
expozici.
Nastaveni [&] SHOOT. SET. (NAST. FOTOGRAF.) > PHOTOMETRY
(FOTOMETRIE) nabizi nasledujici moznosti méfent:

Volba se projevi pouze tehdy, je-li vypnutd moznost g AF/MF
SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FACE/EYE DETECTION SETTING
(NASTAVENI DETEKCE OBLICEJU/OCI) (OFF).

Rezim Popis
ks Fotoaparat okamzité ur¢i expozici na zakladé analyzy kompozice
” snimku, barvy objektt a rozloZen jasu. Tuto moZnost Ize doporucit
MuLTi vy
ve VEtSing situaci.
[e] Fotoaparat proméff cely snimek, ale pfidéli nejvétsi vahu oblasti
CENTER-WEIGHTED vjehopstfe i ) nimes, ale preeine
(NA STRED) ’

Fotoaparat proméff podminky osvétleni v oblasti o rozmérech asi
[-] 2 % plochy snimku. Tuto moznost Ize doporucit v pfipadé objektu
SPOT(BOD)  [osvétleného zezadu, kdy pozadi je vyrazné jasnéjsi nebo tmavsi nez
hlavnf objekt.

[ ] Expozice bude nastavena na prdmémou hodnotu celého snimku.
AVERAGE (PRU- Iato rnoinvgst zgjiiéfuje k?nzistlenFn( expgz,iq na/vicle spimdsh po-
" fizenych pfi stejném osvétlent a je velmi Uc¢innd zejména pii foto-

MER) S Lo R 2 .
grafovan( krajin a portrétd osob oble¢ené v cerné nebo bilé barvé.

Chcete-li proméfit objekt ve vybrané oblasti zaostfeni, vyberte moz-
nost ON v nastaveni B AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >
INTERLOCK SPOT AE & FOCUS AREA (BLOK BODOVEHO AE +
OBLAST ZAOSTRENI) (E2 88).
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mjwijus Juazjjyoud e juenoyeib0104

Korekce expozice

vana hodnota.

Mira korekce, kterou Ize pouZit, zavisi na reZzimu fotografovani.

~Tlacitko G
Je-li vybrana moznost ON/OFF SWITCH (VYPINAC) v nastaveni
B2 BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > EXPO.
COMP. BUTTON SETTING (NASTAVENI TLACITKA KOREKCE EXPOZICE),
mUZete nastavit korekci expozice tak, ze stisknete tlacitko Bd, otocite
zadni ovladaci voli¢ a stisknete znovu tlacitko E4. Korekci expozice Ize
pfifadit jinym ovladacim prvkdm pomoci nastaveni Ed BUTTON/DIAL
SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > FUNCTION (Fn) SETTING

(NASTAVENI FUNKCI (Fn)).
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Zamek ostreni/expozice

Zamek ostreni/expozice

Pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky dojde k zablokovani
ostfeni a expozice.

1 Umistéte objekt do ostficiho ramec-
ku a stisknéte napul tlacitko zavérky; D
tim zamknete ostfeni a expozici. Do-
kud drzite tlacitko zavérky ¢astecné
stisknuté, je ostfeni a expozice zablo-
kovana (zdmek AF/AE). =

2 Stisknéte tlacitko zavérky az na doraz.

Zamek ostren( s pouzitim tlacitka zavérky je k dispozici pouze tehdy, je-li
vybrana moZnost ON v nastaveni K2 BUT./DIAL SET. (NAST. TLACITEK/
VOLICU) > SHUT. AF (ZAVERKA AF), SHUT. AE (ZAVERKA AE).

K funkeénim tlacitkdm lze priradit jiné funkce; slouzi k tomu nabid-
ka EABUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) >
FUNCTION (Fn) SETTING (NASTAVENI FUNKCI (Fn)). Funkci zamku
expozice a ostfenf |ze pfifadit i jinym funkcnim tlacitkdm (B2 100).
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Prohlizeni snimku

Snimky si mazete prohlizet v hledacku nebo na LCD displeji.

Chcete-li snimky zobrazit na cely displej, stisknéte [=].

Dalsi snimky si zobrazite stisknutim péacky ostfeni doleva nebo
doprava nebo otdcenim predniho ovladaciho volice. Stisknutim
packy ostfeni doprava nebo otdcenim voli¢e doprava prohlizi-
te snimky v pofadi, ve kterém byly pofizeny, otadcenim doleva
v opacném poradi. Podrzite-li packu ostreni stisknutou, mizete
rychle nalistovat pozadovany snimek.

Snimky pofizené jinymi fotoaparaty jsou oznaceny ikonou 8 (,darko-
vy snimek”), kterd upozornuje, ze snimek nemusf byt zobrazen spravné
a 7e mozna nebude mozno pfi pfehradvani zoomovat.

Dvé pamétové karty

Jsou-li do fotoapardtu viozeny dvé pamétové karty, mizete stisknutim
a podrzenim tlacitka [ zvolit kartu, ze které chcete prehrdvat. Kartu
mizete zvolit také pomoci nastaveni B PLAYBACK MENU (NABIDKA
PREHRAVANI) > SWITCH SLOT (PREPNOUT SLOT).
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Mazani snimku

Snimky Ize mazat tlacitkem .

Smazané snimky nelze obnovit. Nez budete pokracovat, aktivujte
ochranu dulezitych snimkd nebo je zkopirujte do pocitace nebo do
jiného ulozisté.

1 Zobrazte si snimek na cely displej, stisknéte tlacitko @ a vy-
berte moznost FRAME (JEDEN SNIMEK).

[ ERASE

SELECTED FRAMES
ALL FRAMES

2 Stisknutim packy ostfeni doleva nebo doprava nalistujte
pozadovany snimek a stisknutim tlacitka MENU/OK jej smazte
(potvrzovaci okno se nezobrazi). Stejnym postupem smazte
i dalsi snimky.

» Chranéné snimky nelze smazat. Odstrante ochranu ze vsech snimkd,
které chcete odstranit (E& 96).
« Snimky Ize také odstranit z nabidky pomoci polozky B PLAY BACK
MENU (NABIDKA PREHRAVANI) > ERASE (SMAZAT) (E296).

77

-
[e]
-~
(o]

Q
9
3
[e]
<
[J'
3
Q

T
g
[e]
54
N¢
™
3
wn
E)
3
3
Co



POZNAMKY

78



Nataceni a prehravani videa
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Zaznam videa

Tato kapitola popisuje nataceni videa v automatickém
rezimu.

1 Presunte voli¢ rezimu STILL/MOVIE

(SNIMEK/VIDEO) do polohy MOVIE (VIDEO). (T ) i

W)

MOVIE® J)5TiL1

2 Otocte voli¢ rezimu do polohy P.

Na displeji se zobrazi symbol P.

Uvolnéte stisknutim zdmek volice a teprve poté otocte volicem rezimu.
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Zéaznam videa

3 Stisknéte tlacitko zavérky az na doraz. 120128365

O 1h0Im23s

Tim zahajite zdznam.
o Béhem zdznamu se zobrazi indika-

tor nataceni (@). O _Ih0ln23s
e«Na displeji je zobrazen odpocet
zbyvajiciho ¢asu a zaroven uplynuly

¢as zaznamu. Cas zdznamu
Zbyvajici cas
4 Dalsi stisknutim tlac¢itka zaznam ukoncite. Po dosazeni ma-
ximalni délky videa nebo zaplnéni celé pamétové karty se
nataceni ukonci automaticky.
-Pouziti externiho mikrofonu
Pro zadznam zvuku lze pouzit externi mikro-
fon pripojeny k pristroji konektorem typu jack
3,5mm; mikrofony vyzadujici fantomové napé-
jeni ale pouzit nelze. Podrobnosti najdete v na-
vodu k mikrofonu.

« Zvuk Ize nahrdvat vestavénym mikrofonem nebo volitelnym exter-
nim mikrofonem. Pfi nataceni mikrofon nezakryvejte.
» Mikrofon mUze snimat zvuky vydavané objektivem a ostatnimi ¢ast-
mi fotoaparatu.
« Na videu s velmi jasnymi objekty se mohou objevit svislé nebo vodo-
rovné pruhy. Jde o normélnfjev, ktery neni pfiznakem zadné poruchy.
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« Indikator svitf, jestlize probiha zdznam (pomoci moznosti &5 MOVIE

SETTING (NASTAVENI VIDEA) > TALLY LIGHT (SVETELNY SIGNAL)
Ize volit mezi indikdtorem a asistentem AF, ktery pak sviti nebo bli-
k& béhem zdznamu videa. Béhem zaznamu mUzete zménit korekci
expozice az 0 +2 EV a pfipadé upravit zoom pomoci zoomovaciho
krouzku na objektivu (pokud jej objektiv ma)..

« Jestlize je objektiv vybaven clonovym krouzkem, vyberte pfed zacat-
kem zdznamu rezim clony. Je-li vybréna jind mozZnost nez A, mlzete
dobu expozice a clonu upravovat i béhem zédznamu.

« Béhem zaznamu mUzete provadét nasledujici:

- Nastavovat citlivost

- Upravovat ostfeni nékterym z nasledujicich zptsobu:
« Stisknéte napUl tlacitko zaverky
« Stisknéte funkeni tlacitko, k némuz je prirazena funkce AF-ON

(AF ZAP)

« PouZijte dotykové ovladanf

- Zobrazit si histogram nebo umély horizont stisknutim tlacitka,
k némuz je prifazena funkce HISTOGRAM resp. ELECTRONIC
LEVEL (ELEKTRONICKA LIBELA)

« Pfi urcitém nastaveni se mlze stat, Ze zaznam nebude mozny; v ji-
nych pfipadech zase nemusi mit néktera nastaven{ zadny vliv.

e Chcete-li vybrat oblast zaostfeni pro zaznam videa, AF/MF
SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA (OBLAST ZAOSTRENI)
a pomoci packy ostfeni a zadnfho ovlddaciho voli¢e (EZ 64) muze-
te provadét nasledujici:



Zéaznam videa

o Stisknete-li tlacitko MENU/OK, kdyz je vybrana moznost MOVIE
(VIDEO) na voli¢i rezimu STILL/MOVIE (SNIMEK/VIDEO), zobrazi se
nabidka pro video.

e Velikost a frekvenci snimkd Ize nastavit v nabidce E§ MOVIE
SETTING (NASTAVENI VIDEA) > MOVIE MODE (REZIM VIDEA).

e Kartu pro ukladani videi Ize zvolit v nabidce Ed SAVE DATA SET-
UP (NASTAVENI UKLADANI DAT)> % CARD SLOT SETTING
(NASTAVENI SLOTU KARET).

» Rezim ostfeni Ize vybrat volicem rezimu ostreni; chcete-li akti-
vovat prabézné ostreni, vyberte (; zvolite-li S, m{Zete aktivovat
inteligentni detekci oblicejl. Funkce inteligentni detekce obli-
¢ejl neni k dispozici v rezimu ostreni M.

Hloubka ostrosti

[Chcete-li zmeék¢it objekty v pozadi, vyberte mensi hodnotu f. ]
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Prohlizeni videa

Fotoaparat umoznuje prehravani videa.

PFi zobrazeni na cely displej jsou videa
oznacend ikonou 3. Stisknutim packy
ostreni dolU spustite prehravani videa.

Zobrazi-li se video, Ize provadét
nasledujici operace:

Zobrazeni na cely Probiha Prehravani
Packa ostreni displej prehravani (1) pozastaveno (IIH)
Nahoru — Ukoncit prehravani

. o .. . .. | Spustit/obnovit pre-
Dolt Spustit prehravani | Pozastavit pfehravani L
hravani

Doleva/do- ZObraZ,'t ostatn| Upravit rychlost O snimek zpét/vpred

prava snimky

Béhem prehravéni se na displeji zobrazu-
je jeho prabéh.

Pii prehravani nezakryvejte reproduktor.

Tlacitkem MENU/OK mUzete pozastavit prfehravani a zobrazit ovlddani
hlasitosti. Stisknutim péacky ostfeni nahoru nebo dold upravte hlasi-
tost a dalsim stisknutim tlacitka MENU/OK obnovte prehravani. Hlasitost
Ize nastavit v nabidce E3SOUND SET-UP (NASTAVENI ZVUKU) >
PLAYBACK VOLUME (HLASITOST PREHRAVANI).
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Nabidky fotografovani (fotografovani)

Polozky oznacené ikonami I3 a »& jsou k dispozici v nabidce fotogra-
fovani i nataceni videa. Zmény provedené v kterékoli z nabidek se pro-
jeviivdruhé nabidce.

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVA

Chcete-li si zobrazit nastaveni kvality snimkd, stisknéte v rezi-
mu fotografovéani tlacitko MENU/OK a vyberte zilozku @ (IMAGE
QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU)).

Nastaveni Popis
IM. SIZE (VELIKOST SNIMKU) |Umozriuje zvolit velikost a pomér stran novych snimkd.
IMAGE QUALITY Umoznuje upravit nastaveni komprese JPEG nebo aktivo-
(KVALITA SNIMKU) vat resp. deaktivovat zaznam ve forméatu RAW.

RAW REC. (ZAZNAM RAW)

UmozAuje nastavit zaznam snimkd ve forméatu RAW.

FILM SIM. (SIM. FILMU)

Barevna paleta a rozsah barev.

MONOCHROMATIC COLOR
(MONOCHROMATICKY)

Umoznuje zvolit monochromaticky odstin pro snim-
ky pofizené v rezimu FILM SIM. (SIM. FILMU) >
¥ ACROS a &+ MONOCHR. (MONOCHROM.).

GRAIN EFFECT (EFEKT ZRNENI)

Prida efekt zrnéni.

COLOR CHROME EFFECT
(EFEKT CHROM. BAREV)

Rozsifuje rozsah odstinli pro vykreslovani barev s tendencf
k velké sytosti (Cervend, Zlutd a zelend).

COLOR CHROME FX BLUE
(CHROM. BARVA, FX MODRA)

Zvysi rozsah odstin{ pro vykreslovani modrych barev.

SMOOTH SKIN EFFECT
(EFEKT MEKKYCH BAREV KUZE)

Hladka plet.

DYN. RANGE (DYN. ROZSAH)

UmoZAuje zvolit dynamicky rozsah snimkd.

D RANGE PRIORITY
(PRIORITA PASMA D)

Tento efekt omezuje ztrétu detailC ve svétlych a tmavych
mistech a vysledkem je pfirozeny vzhled pfi fotografovani
vysoce kontrastnich scén.

WHITE BALANCE
(VYVAZENI BILE)

Umoznuje piizpGsobent bilé barvy zdroji svétla, at uz se
jiedné o piimé slunecni svétlo nebo umélé osvétlen.

TONE CURVE
(BAREVNA KRIVKA)

Pokud se jednd o barevnou kiivku, mCzete upravit vzhled svétlych

nebo tmavych mist snimku, aby byla hrubéjsi nebo naopak mék¢.
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Nabidky fotografovanf (fotografovan)

Nastaveni Popis
COLOR (BARVA) Uprava hustoty barev.
SHARPNESS (0STROST)  (UmoZriuje zostfit nebo zmékcit obrysy.
HIGH ISO NR (VYS. 1S0)  |Umozriuje omezit Sum na snimcich pofizenych s vysokou citlivosti.
CLARITY (VWRAZNOST)  |Umoziuje zvysit rozliseni pfi minimalni zméné odstinu
svétlych a tmavych mist.
LONG EXPOSURE NR (NR |Omezeni zrnitosti na snimcich pofizenych s dlouhou
PRO DLOUHOU EXPOZICI) [expozici.
LENS MOD. OPTIMIZER  {UmoZnuje omezit mirné rozostfeni vznikajici v ddsledku
(OPT. MODULACE OBJEKTIVU) (lomu svétla a velké clony.
COLOR SPACE Umoznuje zvolit gamut pro reprodukci barev.
(BAREVNY PROSTOR)
PIXEL MAPPING (MAPO- |Tuto moznost pouZijte v piipadé, Ze jsou na snimcich
VANI PIXELD) svétlé body.
EDIT/SAVE CUSTOM SET.  (UloZi vlastni nastaveni v nabidce fotografovani.
(UPRAVIT/UL. VLASTNI NAST.)
23,2 MOUNTADAPTOR |UmoZnuje zadat nastaveni objektivu nasazeného na volitelném
SET. (NAST. ADAPTERU)  |adaptéru FUJIFILM M MOUNT ADAPTER (ADAPTERU FUJIFILM).

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF)

Chcete-li si zobrazit nastaveni AF/MF, stisknéte v rezimu fotografovani
tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku i (AF/MF SET. (NAST. AF/MF)).
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Nastaveni Popis
FOC. AREA (OBLAST ZAOSTRENI) |Volba oblasti zaostren.
AF MODE (REZIM AF)  |Volba velikosti oblasti zaostien.
AF-CCUSTOM SETTINGS  (Umozriuje zvolit moznosti sledovant ostren, které budou
(NASTAVENI AF-C) pouzivany v rezimu ostfen{ AF-C.
STOREAF MODEBY  (Umozriuje zvolit, zda se pfi fotografovani na vysku
ORIENT. (UKLADAT REZIM |bude pouzity rezim AF ukladat zvI&st, tj. oddélené
AF PODLE ORIENTACE) |od hodnot pro fotografovéani na sitku.
AF POINT DISPLAY  |Zde Ize zvolit, zda se zobrazuji jednotlivé ostfici ramecky, jestlize
(ZOBR. BODU AF) [][ |je vybrana moznost ZONE (ZONA) nebo WIDE/TRACKING
(NA SIRKU/SLEDOVANI) v nastaveni AF MODE (REZIM AF).
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Nastaveni

Popis

NR OF FOCUS POINTS
(POCET BODU ZAOSTRENI)

Volba poctu bodd zaostfeni dostupnych pro vybér bodu
zaostienl.

PRE-AF (PREDOSTRENI)

\olba, zda ma fotoaparat neustale upravovat zaostrenf
i v pfipadé, Ze neni napul stisknuté tlacitko zavérky.

3% AF ILLUMINATOR
(SVETLO AF)

Volba, zda se ma pfi automatickém ostfeni rozsvitit svétlo
asistenta AF.

FACE/EYE DET. SET. (NAST.
DETEKCE OBLICE)U/0Ci)

\olba, zda ma fotoaparat pfi nastavenf ostreni a expozice
upfednostnit lidské obliceje pied pozadim.

AF+MF \olba, zda Ize aktivovat ru¢nf ostfeni otacenim ostriciho
krouzku i pfi uzamceném ostrent.
ASISTENT MF \olba zplisobu zobrazeni v rezimu ru¢niho ostfent.
FOCUS CHECK Volba, zda bude displej pfi otéceni ostficim krouzkem v re-
(KONTROLA OSTRENI)  [Zimu ru¢niho ostieni automaticky zoomovat na vybranou
oblast zaostfeni.
INTERLOCK SPOT Volba, zda se méa méfit aktudIni ostfici rdmecek.
AE & FOC. AREA (BLOK
BOD. AE + OBLAST
ZAOSTRENI)
3% INSTANT AF SET.  |Volba zpUsobu, kterym fotoaparat ostff pfi stisknuti funké-

(OKAMZITE NAST. AF)

nich tlacitek, k nimz je pfifazena funkce jako napf. zamek
AF, v rezimu ru¢nfho ostfen.

23 »= DEPTH-OF-FIELD SCA-
LE (STUP. HLOUBKY OSTROSTI)

\olba stupnice pro hloubku ostrosti.

REL./FOC. PRIORITY
(PRIORITA EXP./OSTRENI)

\Volba, zda Ize fotografovat stisknutim tlacitka zavérky na
doraz, neni-li fotoaparat zaostien.

23> AF RANGE LIMITER
(OMEZOVAC ROZSAHU AF)

UmoZAuje omezit rozsah vzdalenosti zaostfeni a zrychlit
tak ostfent.

3% TOUCH SCR. MODE
(REZIM DOTYK. DISPLEJE)
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Nabidky fotografovanf (fotografovan)

SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRA

Chcete-li upravit nastaveni fotografovani, stisknéte v rezimu fo-
tografovani tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku [E1 (SHOOTING
SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI)).

Nastaveni

Popis

SELF-TIMER (SAMOSPOUST)

Umoznuje vybrat prodlevu uvolnéni zaveérky.

SAVE SELF-TIMER SET.
(UKL. NAST. SAMOSPOUSTE)

\olba, zda se pfi kazdém pouzitf Casovace nebo vypnutf
fotoaparatu vyresetuje nastaveni samospouste.

SELF-TIMER LAMP (KONT-
ROLKA SAMOSPOUSTE)

\olba, zda béhem fotografovani se samospousti svitf
kontrolka samospouste.

INT. TIMER SHOOTING
(CASOVANE FOTOGRAFOVANI)

Umoznuje nakonfigurovat fotoaparat tak, aby pofidil zada-
ny pocet snimkd v nastaveném intervalu.

INT. TIMER SHOOT. EXP.
SMOOTHING (VYHLAZENI
CASOVANEHO FOTOGRAF.)

\/olba, zda se pfi casovaném fotografovani ma automaticky
upravovat expozice tak, aby mezi snimky nedochazelo
k jejim vyraznym zménam.

AE BKT SETTING (NASTA-
VENI BRACKETINGU AE)

Umoznuje nastavit bracketing expozice.

FILM SIM. BKT (BRACKE-
TING SIMULACE FILMU)

\olba nékterého ze tff typl simulace filmu pro bracketing.

FOCUS BKT SET. (NAST.
BRACKETINGU OSTRENI)

Uprava nastaveni bracketingu ostrent.

PHOTOMETRY (FOTOMETRIE)

Zde muZete zvolit zplisob, kterym fotoaparat proméfuje expozici.

SHUTTER TYPE (TYP ZAVERKY)

\Volba typu zaverky.
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Nastaveni

Nabidky fotografovani (fotografovani)

Popis

FLICKER REDUCTION
(REDUKCE BLIKANI)

\olba, zda bude piistroj potlacovat blikani na snimcich
a na displeji pfi fotografovéani s osvétlenim zafivkou nebo
podobnym zdrojem svétla.

1S0

Ur¢uije citlivost fotoaparétu na svétlo.

IS MODE (REZIM IS)

\olba, zda bude aktivovana stabilizace obrazu.

35 mm FORMAT MODE
(REZIM FORMATU 35 MM)

UmoZAuje fotografovat se zornym thlem ekvivalentnim
35 mm fotoaparatu.

3% WIRELESS COM.
(BEZDRATOVA KOMUNIKACE)

Umoznuje navézat bezdratové pfipojenf ke smartphonu,

tabletu nebo jinému zafizen.

FLASH SETTING (NASTAVENI BLESKU)

Chcete-li upravit nastaveni blesku, stisknéte v reZzimu fotogra-
fovani tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku E1 (FLASH SETTING
(NASTAVENI BLESKU)).

Nastaveni

Popis

FLASH FUNCTION SETTING

UmoZAuje upravit nastavenf rezimu ovladani blesku, inten-

(NAST. FUNKCE BLESKU) |zity blesku a jeho vykonu.
RED EYE REMOVAL (PO- |Volba, zda bude potlacen jev ¢ervenych oci zplisobeny
TLACENI CERVENYCH 0Ci) [bleskem.
TTL-LOCK MODE Volba rezimu zamku TTL.
(REZIM ZAMKU TTL)
LED LIGHT SETTING  [UmozZnuje nastavit, zda bude k osvétleni pouZita LED dioda

(NASTAVENI LED SVETLA)

pro natacent videa na blesku (je-li k dispozici) nebo svétlo
asistenta AF.

COMMANDER SETTING
(NASTAVENI DALKOVEHO
OVLADACE)

\olba skupin pfi pouziti blesku fotoaparatu jako dalkového
ovladace pro bezdratové ovladani blesku Fujifilm.

CH SETTING
(NASTAVENI KANALU)
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Nabidky fotografovani (videa)

Polozky oznacené ikonami IY a ¥& jsou k dispozici v nabidce fotografovanii na-
tacenfvidea. Zmény provedené v kterékoliz nabidek se projevi i v druhé nabidce.

MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA)

Chcete-li si zobrazit moznosti zdznamu videa, stisknéte v rezimu fotogra-
fovani tla¢itko MENU/OK a vyberte zalozku &5 (MOVIE SET. (NAST. VIDEA)).

Nastaveni

Popis

MOVIE MODE (REZIM VIDEA)

Nastaveni zdznamu videa.

FILE FORMAT
(FORMAT SOUBORD)

\olba formatu videa.

MOVIE COMP. (KOMPRESE VIDEA)

Slouzi k volbé kompresniho algoritmu pro videa.

FIX MOVIE CROP MAGN.
(ZVETSENI ORIZNUTEHO VIDEA)

Umoznuje nastavit pevny pomér ofiznuti 1,1:1.

F-Log/HLG/RAW REC.
(ZAZNAM F-Log/HLG/RAW)

Umozriuje zvolit cilové umisténi pro videa ve formatu F-Log, HLG (Hyb-
rid Log-Gamma) nebo RAW, je-li fotoaparét pripojen k zafizenf HDMI.

4 KMOVIE OUTPUT
(VVSTUP VIDEA 4 K)

\olba zplsobu zéznamu v kvalité 4 K a jeho vystupu pres
HDMI.

FULL HD MOVIE OUTPUT
(VVSTUP VIDEA FULL HD)

\/olba zplsobu zéznamu v kvalité Full HD a jeho vystupu
pies HOMI.

HDMI OUT. INFO DISPLAY
(ZOBR. INFO 0 VYSTUPU HDMI)

\olba, zda majf byt informace ze zafizeni HDMI zasilany na
displeji fotoaparétu.

4 KHDMI STANDBY QUALITY

\olba, zda se mé vystup do pfipojeného zafizeni HOMI v po-

(POH. KVALITA4 KHDMI)  [hotovostnim reZimu piepnout z rozliseni 4 K na Full HD.
HDMIRECCONTROL  |Zde mlzete urcit, zda bude fotoaparat pfi stisknuti tlacitka
(OVLADANI ZAZNAMU  |zévérky vysilat signal pro zacatek a konec zaznamu videa
HDMI) do zafizenf HDMI
»2 PHOTOMETRY (FOTO- |Zde mUzZete zvolit zpUsob, kterym fotoapardt proméruje
METRIE) expozici.
»2® |S MODE (REZIM IS)  |Volba, zda bude aktivovana stabilizace obrazu.
»2 ISMODE BOOST  |Volba Urovné stabilizace obrazu.
(POSILENY REZIM 1S)
e IS0 Urcuje citlivost fotoaparétu na svétlo.
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Nastaveni Popis

ZEBRA SETTING \olba, zda budou svétld mista, ve kterych hrozi pfeexpono-
(NAST. EFEKTU ZEBRA)  |véni, na displeji v rezimu videa zobrazena zebrovymi pruhy.
ZEBRA LEVEL (UROVEN  |Umoznuje zvolit prah jasu pro zobrazeni zebrovych pruhd.

EFEKTU ZEBRA)
MOVIE OPT. CONTROL  [Nastaveni Ize upravovat pomoci ovlddacich volict a doty-

(OVL. OPT. PRO VIDEQ) & b |kovERO OVIddan.
TALLY LIGHT \olba svétla (indikétor nebo asistent AF) pouzivaného
(SVETELNY SIGNAL)  |béhem zaznamu videa a rezimu blikani/trvalého svétla.

»= EDIT/SAVE CUST. SET.
(UPRAVIT/UL. UZ. NAST.)

UloZi vlastni nastaveni v nabidce fotografovani.

3% WIRELESS COM.
(BEZDRATOVA KOMUNIKACE)

UmozAuje navazat bezdratové pfipojeni ke smartphonu,
tabletu nebo jinému zafizen!.

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVA

Chcete-li si zobrazit nastaveni kvality snimkd, stisknéte v rezimu
fotografovani tlacitko MENU/OK v reZimu nataceni videa a vyberte
zélozku @ (IM. QUALITY SET. (NASTAVENI KVALITY SNIMKU)).

Nastaveni

Popis

»= FILM SIM. (SIM. FILMU)

7de mUzete zvolit efekt simulace filmu pfi nataceni videa.

»& MONOCHROMATIC
COLOR (MONOCHROM.)

UmoZAuje zvolit monochromaticky odstin pro videa naté-
¢ené v rezimu FILM SIM. (SIMULACE FILMU) > % ACROS
a ¥ MONOCHROME (MONOCHROMATICKY).

»& DYN. RANGE (DYN. ROZSAH)

Zde mlZete zvolit dynamicky rozsah videa.

»& WHITE BALANCE  \UmoZuje pfizpisobeni bilé barvy zdroji svétla, at uz se
(VYVAZENI BILE) jedné o piimé slunecni svétlo nebo umélé osvétlent.
»& TONE CURVE Pokud se jednd o barevnou kfivku, mizete upravit vzhled
(BAREVNA KRIVKA)  [svétlych nebo tmavych mist snimku, aby byla hrubgjsi
nebo naopak mékt.
»2® COLOR (BARVA)  |Uprava hustoty barev.
»2 SHARPNESS (OSTROST) (UmoZAuje zostfit nebo zmeékcit obrysy.
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Nabidky fotografovani (videa)

Nastaveni Popis
»& HIGHISO NR (VYS. 1S0) |Umoziuje omezit Sum na snimcich pofizenych s vysokou citlivost.
ZT9 INTERFRAME N.,R Umoznuje snizit Sum mezi snimky.
(POCET MEZISNIMKU)

»& PERIPH. LIGHT COR.
(KOREKCE PERIF. SVETLA)

Umoznuje potlacit vady obrazu pfi nataceni videa.

x»® MOUNT ADAPTOR
SET. (NAST. ADAPTERU)

Umozruje zadat nastaveni objektivu nasazeného na volitelném
adaptéru FUJIFILM M MOUNT ADAPTER (ADAPTERU FUJIFILM).

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF)

Chcete-li si zobrazit nastaveni AF/MF, stisknéte v rezimu fotografova-
ni tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku E# (AF/MF SET. (NAST. AF/MF)).

Nastaveni Popis
»& FOCUS AREA \olba oblasti zaostfeni.
(OBLAST ZAOSTRENI)
»2® AF MODE (REZIM AF) |Volba velikosti oblasti zaostfent.

»= AF-CCUSTOM SETTING
(UZIVAT. NASTAVENI AF-C)

\olba moznostf sledovanf ostfeni pfi natdceni videa v rezi-
mu ostfenf AF-C.

0 AF
ILLUMINATOR (SVETLO AF)

\olba, zda se ma pii automatickém ostfenf rozsvitit svétlo
asistenta AF.

}2® FACE/EYE DET. SET.
(NAST. DET. 0BLICEJ0/0¢i)

\olba, zda ma fotoaparat pfi nastaveni ostrenf a expozice
upfednostnit lidské obliceje pred pozadim.

»= MF ASSIST (ASISTENT MF)

\olba zplsobu zobrazeni v rezimu ru¢niho ostfent.

»& FOCUS CHECK
(KONTROLA OSTRENI)

\olba, zda bude displej pfi otacent osticim krouzkem v reZimu ruéni-
ho ostfeni automaticky zoomovat na vybranou oblast zaosteni.

3% INSTANT AF SET.
(OKAMZITE NAST. AF)

Volba zpsobu, kterym fotoaparat ostif pri stisknutf funkénich tlacftek,
knim? je prifazena funkce jako napr. zamek AF, v rezimu rucniho ostren.

00> DEPTH-OF-FIELD SCALE
(STUPNICE HLOUBKY OSTROSTI)

\olba stupnice pro hloubku ostrosti.
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Nastaveni Popis
23> AF RANGE LIMITER |UmoZriuje omezit rozsah vzdalenosti zaostfen a zrychlit
(OMEZOVAC ROZSAHU AF) |[tak ostien.

x> TOUCH SCR. MODE
(REZIM DOTYK. DISPLEJE)

Umozruje vybrat operace fotografovani, které Ize ovlddat
dotykové.

FOCUS CHECK LOCK (ZA-
MEK KONTROLY OSTRENI)

UmoZAuje zvolit, zda mé zoom pfi ostfeni platit i po zahé-
jeni natacenf videa.

AUDIO SETTING (NASTAVENI ZVUKU)

Chcete-li si zobrazit nastaveni zvuku, stisknéte v rezimu videa tla-
Citko MENU/OK a vyberte zalozku & (AUDIO SET. (NAST. ZVUKU)).

Nastaveni

Popis

INT. MICLEVEL ADJ. (NAST.
HLAS. INT. MIKROFONU)

Nastaveni hlasitosti zaznamu pro vestavény mikrofon.

EXT. MICLEVEL ADJ. (NAST.
HLAS. EXT. MIKROFONU)

Nastaveni hlasitosti zaznamu pro externi mikrofony.

MICJACK SET. (NASTAVENI
MIKROFONNIHO JACKU)

Zde je mozné urcit typ zvukového zafizeni piipojeného ke
konektoru mikrofonu.

MICLEVEL LIMITER
(OMEZOVAC HLAS. MIKROFONU)

Potlacuje zkresleni zplisobené tim, Ze vstupni signal pre-
kracuje limity zvukovych obvodd mikrofonu.

WIND FILTER (VETRNY FILTR)

\lolba, zda mé byt pfi zéznamu videa aktivni redukce Sumu vétru,

LOW CUT FILTER
(DOLNI PROPUST)

UmozAuje potlacit pii natdcent videa nizkofrekvencni Sum.

HEADPHONES VOLUME
(HLASITOST SLUCHATEK)
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Nabidky fotografovani (videa)

TIME CODE SETTING (NASTAVENI CASOVEHC

Chcete-li si zobrazit nastaveni ¢asového kdodu, stisknéte v rezimu videa tla-
&itko MENU/OK a vyberte zalozku @ (TIME CODE SET. (NAST. CAS. KODU)).

Nastaveni

Popis

TIME CODE DISPLAY
(20BR. CASOVEHO KODU)

Umoznuje aktivovat zobrazenf ¢asovych kodU pfi natacent
a prehravani videa.

START TIME SETTING
(NAST. POCATECNIHO CASU)

Nastaveni pocatecniho casu ¢asového kodu.

COUNT UP SETTING (NA-
STAVENI ODPOCITAVANI)

\olba, zda bude ¢as odpocitdvan pribézné nebo pouze
béhem natacenf videa.

DROP FRAME
(VYNECHAVANI SNIMK®D)

\olba, zda ma byt aktivni vynechavani snimkd.

HDMI TIME CODE OUTPUT
(VVSTUP CAS. KODU DO HDMI)

\olba, zda jsou ¢asové kédy odesilany do zafizeni HDMI.
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Nabidka prehravani

Nabidku prehravani Ize otevrit stisknutim tlacitka MENU/OK v reZi-

mu prehravani.

Nastaveni

Popis

SWITCH SLOT (PREPNOUT SLOT)

Volba karty, ze které se maji snimky prehravat.

RAW CONV. (PREVOD RAW)

Umoziuje kopirovat snimky RAW do jinych formatd.

ERASE (VYMAZAT)

UmozAuje mazat jednotlivé snimky, vice vybranych snimk
zéroven nebo vsechny snimky.

SIMULTANEOUS DELE-
TE(RAW SLOT1/JPG SLOT2)
(SOUBEZNE MAZANi(RAW

SLOT1/JPG SLOT2))

Volba, zda se pii vymazani kopie snimkd ve formatu RAW nebo JPEG za-
znamenanych soucasné na pamétovou kartu ve slotech ¢. 1.a 25 vybranou
moznosti RAW/JPEG v nastaven! Ed SAVE DATA SET. (NAST. UKL. DAT) >
3 CARD SLOT SET. (NAST. SLOTU KARET) vymaze i zbjvajici kopie.

CROP (ORIiZNOUT)

UmoZzAuje vytvofit ofiznutou kopii aktudiniho snimku.

RESIZE (ZMENIT VELIKOST)

UmoZAuje vytvofit mensf kopii aktudiniho snimku.

PROTECT (OCHRANA)

IM. ROTATE (OTOCIT SNIMEK)

Umoznuje nastavit otdceni snimkd pfi prohlizent.

RED EYE REMOVAL (PO-
TLACENI CERVENYCH 0Ci)

j
j
UmoZAuje chranit snimky pfed netmysinym vymazanim.
j
j

Umoznuje potlacit cervené oci na snimku.

VOICE MEMO SET. (NAST.
HLASOVYCH POZNAMEK)

UmozAuje aktivovat pfidavani hlasovych poznamek
k fotografiim.

RATING (HODNOCENI)

Umoziuje hodnotit snimky pomoci hvézdicek.

COPY (KOPIROVAT)

Kopirovani snimkd mezi kartami v prvnim a druhém slotu.

IM. TRANSFER ORDER
(PORADI PRENOSU SNIMK®D)

Volba snimkd, které chcete nahrat na sparovany smartpho-
ne nebo tablet.

3% WIRELESS COM.
(BEZDRATOVA KOMUNIKACE)

UmozAuje navazat bezdrdtové pripojeni ke smartphonu,
tabletu nebo jinému zafizen!.

PHOTOBOOK ASSIST
(ASISTENT FOTOKNIHY)

Umoznuje vytvaret z oblibenych snimk fotoknihy.

PRINT ORDER (DPOF)
(TISKOVY PRIKAZ (DPOF))

Umoziuje vytvorit digitlni, tiskovy prikaz" pro tiskarny
kompatibilni s DPOF.

instax PRINTER PRINT
(TISK NA TISKARNE instax)

UmozAuie tisknout snimky na volitelnych tiskamach
Fujifilm instax SHARE.

DISP ASPECT (POMER STRAN Z0BR.)
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Nabidky nastaveni

USER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI)

Nabidku zakladniho nastaveni fotoaparétu oteviete tak, Ze stisknete tlacitko MENU/
0K a vyberete zalozku B (SET UP (NAST.)) a moznost USER SET. (UZ. NAST.).

Nastaveni Popis
FORMAT (FORMAT)  |Formétovéni pamétovych karet.
DATE/TIME (DATUM/CAS) [Nastaveni hodin fotoaparatu.

TIME DIF. (CASOVY ROZDIL)

Prepindni mezi vasim domovskym a aktudlnim casovym pasmem.

SE5/LANG.

\lyberte jazyk.

3 MY MENU SETTING
(NAST. VLASTNI NABIDKY)

Umoznuje upravit polozky na zélozce M (MY MENU
(MOJE NABIDKA)), co? je vlastni nabidka s ¢asto pouziva-
nymi funkcemi z nabidky fotografovan.

»& MY MENU SETTING
(NASTAVENI VLASTNI
NABIDKY)

Umoznuje upravit polozky na zalozce M (MY MENU
(MOJE NABIDKA)), co? je vlastni nabidka s ¢asto pouziva-
nymi funkcemi z nabidky videa.

SENSOR CLEANING
(CISTENI SNiMACE)

Umoznuje ocistit obrazovy snimac fotoaparatu od prachu.

BAT. AGE (STARI BATERIE)

Kontrolujte staif baterie.

RESET

UmoZnuje resetovat moznosti v nabidce fotografovani
a nastaveni na vychozf hodnoty.

REGULATORY (REGULACE)

Umoznuje zobrazit elektronickou kopii modelového ¢isla

produktu a jinych certifikétl.

SOUND SET-UP (NASTAVENI ZVUKU)

Nastaveni zvukil oteviete tak, ze stisknete tlacitko MENU/OK, vyberete za-
lozku B2 (SET UP (NAST.)) a zde polozku SOUND SET-UP (NAST. ZVUKU).

Nastaveni

Popis

AF BEEP VOL. (HLAS. SIGNALU AF)

Nastavent hlasitosti pipnuti, které zazni pfi zaostfen.

SELF-TIMER BEEP VOL.
(HLAS. PIPNUTI SAMOSPOUSTE)

Nastavent hlasitosti pipnuti, které zazni pfi aktivaci samo-
SPOUSte.
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Nastaveni Popis
OPERATION VOL. UmozAuje nastavit hlasitost zvukd vydavanych pfi obsluze
(HLASITOST OVLADANI)  [ovlddacich prvk( fotoaparatu.
SHUTTER VOLUME UmoZzAuje nastavit hlasitost zvukd elektronické zavérky.
(HLASITOST ZAVERKY)
SHUTTER SOUND Volba zvuku vydavaného elektronickou zavérkou.
(ZVUK ZAVERKY)
PLAYBACKVOLUME  |Umozruje nastavit hlasitost pfi prehravani videa.
(HLAS. PREHRAVANI)

SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE)

Nastaveni displeje oteviete tak, ze stisknete tlacitko MENU/OK, vyberete
zalozku K3 (SET UP (NAST.)) a zde polozku SCR. SET-UP (NAST. DISP.).

Nastaveni

Popis

EVF BRIGHT. (JAS EVF)

UmoZAuje upravit jas displeje v elektronickém hledacku.

EVF COLOR (BARVA EVF)

UmoZnuje upravit odstin displeje v elektronickém hledacku.

EVF COL. ADJ. (NAST. BAREV EVF)

Umoznuje upravit barvy displeje v elektronickém hledacku.

LCD BRIGHTNESS (JAS LCD)

LCD COLOR (BARVA LCD)

J
Umoziuje nastavit jas displeje.
UmozAuje nastavit odstin displeje.

LCD COL. ADJ. (NAST. BAREV LCD)

UmozAuje upravit barvy na LCD displeji.

IM. DISP. (ZOBR. SNiMKU)

Ur¢uje, jak dlouho bude zobrazen snimek po fotografovan.

AUTOROTATE DISPLAYS
(AUTO ROTACE ZOBR.)

Volba, zda se budou indiktory v hledécku (EVF) a na LCD
displeji otacet podle orientace fotoaparatu.

PR. EXP./WB IN MAN. MODE
(NAHL. EXP/VYV. BILEV RUCNIM REZ)

Volba, zda se mé zobrazovat ndhled expozice a vyvézenf
bilé.

NAT. LIVE VIEW (PRIR. ZIVV 0BR.)

\olba, zda budou na displeji zobrazeny efekty nastavent.

F-Log VIEW ASSIST (ASIS-
TENT ZOBRAZENI F-Log)

UmoZAuje zobrazit pfi nataCeni a pfehravéni videf F-log
nahled s korekci odstind (ekvivalentni BT.709).

FR. GUID. (PROVODCE CiLENiM)

Umoznuje zvolit miizku pro cileni v daném rezimu fotografovani.

AUTOROTATE PB \olba, zda se budou snimky,na vysku" pfi prohlizenf
(AUTOMAT. OTACET PB)  |automaticky otacet.
PLAYBACK MAGN. Volba pomeéru stran pro zoom pfi prehravani.

(ZVETSEN PRI PREHRAVANI)
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Nabidky nastaveni

Nastaveni Popis
FOCUS SCALEUNITS  |Volba jednotek indikdtoru vzdalenosti zaostreni.
(JEDNOTKY OSTRENI)
DUAL DISP. SET. (DUALNI DISP.) {Umozriuje vybrat obsah obou oken na duélnim displeji.

DISP. CUSTOM SETTING  |Nésledujicim postupem muzete zvolit polozky ve stan-
(UZIVAT. NAST. DISPLEJE) (dardnim zobrazenf indikétord:

LARGE IND. MODE(EVF) |Volba, zda budou v hledacku (EVF) zobrazeny velké
(REZIM VELKYCH IND.(EVF)) [indikétory.

LARGE IND. MODE(LCD) |Volba, zda budou na LCD displeji zobrazeny velké indikétory.
(REZIM VELKYCH IND.(LCD))
LARGE IND. DISP. SETTING |Umoziiuje zvolit indikétory zobrazované v pfipadé, Ze je vybrdna moz-

(NASTAVENI ZOBRAZENI  [nost ON v nastavenf LARGE IND. MODE(EVF) (REZIM VELK. IND.(EVF))

VELKYCH INDIKATORD)  [nebo LARGE IND. MODE(LCD) (REZIM VELK. IND.(LCD))

INF. CONTRASTADJ.  |Nastavenf kontrastu displeje.
(NAST. KONTRASTU DAT)

SUB MONITOR SETTING  {Umoznuje zvolit indikdtory zobrazené na pomocném LCD
(NAST. DLCiHO DISPLEJE) |displeji.

SUB MONITOR BG COLOR |Umozruje zvolit barvu pozadi na pomocném LCD displeji.

(BARVA POZADI DILCiHO DISP)

3 Q MENU BG Volba pozadf rychlé nabidky pfi fotografovan.
(POZADI RYCHLE NABIDKY)
»& Q MENU BG \/olba pozadf rychlé nabidky pfi natacenf videa.
(POZADI RYCHLE NABIDKY)

BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLAC

Moznosti ovlddéani otevrete tak, Ze stisknete tlacitko MENU/OK, vyberete zalozku
(SET UP (NAST.)) a zde polozku BUT/DIAL SET. (NAST.. TLAC./VOLICU).
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Nastaveni Popis
FOC. LEV. SET. (NAST. PACKY 0STR.) |Volba funkcf packy ostient.
X EDIT/SAVEQUICKMENU  {Umozruje vybrat polozky, které se budou zobrazovat
(UPRAVIT/UL. RYCHLOU NAB.)  |v rychlé nabidce pfi fotografovani.
»& EDIT/SAVEQUICKMENU  (Umozniuje vybrat polozky, které se budou zobrazovat
(UPRAVIT/UL. RYCHLOU NAB.)  |v rychlé nabidce pfi natacent videa.
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Nastaveni

Popis

FUNCTION (Fn) SETTING
(NASTAVENI FUNKCI (Fn))

\olba funkci pro funkénf tlacitka.

NASTAVENI OVL. VOLICO

UmozAuije zvolit funkce ovlddacich volicd.

COMMAND DIAL DIR.

UmoZAuje obrétit smér otacenf ovlddacich volicl pfi nasta-

(SMEROVL.VOLICO)  |vovénia prochazeni nabidek.
SHUTTER AF (ZAVERKA AF) |Volba, zda fotoaparat pii polovicnim stisknuti tlacitka zavérky zaosti.
SHUTTER AE Volba, zda se ma pfi polovicnim stisknuti tlacitka zavérky
(ZAVERKA AE) zablokovat expozice (Zamek AE).
SHOOTWITHOUTLENS  |Volba, zda mé byt bez nasazeného objektivu aktivovana
(FOTOGRAF. BEZ OBJEKTIVU) |zavérka.
SHOOTWITHOUTCARD  [Umozniuje zvolit, zda bude mozné uvolnit zavérku bez
(FOTOGRAF. BEZ KARTY)  [pamétové karty viozené do fotoaparatu.
FOCUS RING Nastaveni sméru otacenf ostrictho krouzku, pfi kterém se
(OSTRICI KROUZEK)  [zvétiuje vzdalenost zaostrent,
FOCUS RING OPERATION |Umoznuje nastavit zpdsob, kterym fotoaparat upravuje

(OVL. OSTRICIHO KROUZKU)

ostreni pfi pohybu ostfictho krouzku.

AE/AF-LOCK MODE

Umoziuje zvolit funkci tlacitka, k némuz je pfifazena

(REZIM ZAMKU AE/AF)  [funkce zamku expozice nebo ostient.
AWB-LOCK MODE Volba chovani funkcnich tlacitek s pifazenou funkci zamku
(REZIM ZAMKU AWB)  |automatického vyvazeni bilé (AWB).

EXPO. COMP. BUT. SETTING
(NAST. TLAC. KOREKCE EXP.)

Umoznuje zvolit funkci pfifazenou k funkénimu tlacitku,
které normalné slouzi ke korekci expozice.

TOUCH SCR. SET. UmoZAuje aktivovat dotykové oviddani na LCD displeji.
(NAST. DOTYK. DISPLEJE)
LOCK (ZAMEK) Zablokuje ovlddaci prvky fotoaparatu, abyste je nemohli
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Nabidky nastaveni

POWER MANAGEMENT (RiZENI NAPAJENI)

Nabidku nastaveni fizeni napéjeni otevfete tak, Ze stisknete tlacitko MENU/OK, vy-
berete zélozku K (SET UP (NAST,)) a zde polozku POWER MAN. (RIZEN NAP).

Nastaveni

Popis

AUTO POWER OFF
(AUTOMATICKE VYPNUTI)

\Volba, zda se ma fotoaparét automaticky vypnout, pokud
neprovadite Zadné operace.

PERFORMANCE (VYKON)

Umoznuje nastavit napajen.

SHOOT. STAND BY MODE
(POHOT. REZIM FOTOGRAF.)

Umoznuje nastavit prodlevu, po které fotoaparat prejde do
pohotovostniho rezimu fotografovant.

AUTO POWER SAVE (AUTO.
USPORA ENERGIE)

Umoznuje upravit nastaveni pro rezim Uspory energie.

AUTO POWER OFF TEMP.
(TEPLOTA AUTO. VYPNUTI)

Umoznuje nastavit teplotu, pfi které se fotoaparat
automaticky vypne z dlivodu prehrati.

SAVE DATA SET-UP (NASTAVENI UKLADAN

Nabidku nastaveni spravy soubori otevrete tak, Ze stisknete tla-
¢itko MENU/OK, vyberete zalozku B2 (SET UP (NASTAVENI)) a zde
polozku SAVE DATA SET-UP (NASTAVENI UKLADANI DAT).

Nastaveni Popis
FRAME NO. UrCuje, zda se pfi vlozeni nové pamétové karty vynuluje
(C. SNiMKU) ¢islovani soubord.

SAVE ORG IMAGE
(ULOZIT ORIG. OBRAZEK)

\olba, zda se maji uklddat nezpracované kopie snimkd
poiizenych s funkci potlacenf ¢ervenych o).

EDIT FILE NAME
(UPRAVIT NAZEV SOUBORU)

Umoznuje zménit pfedponu ndzvu souboru.

'3 CARD SLOT SETTING
(NAST. SLOT0 KARET)

Umoznuje nastavit funkce karet ve slotech ¢. 1 a 2 pfi
fotografovant.

»2® CARD SLOT SETTING
(NAST. SLOT0 KARET)

Umoznuje nastavit funkce karet ve slotech ¢. 1 a 2 pfi
nataceni videa.

SELECT SLOT(x® SEQUEN.)
(VYBRAT SLOT iy
POSTUPNE))

Umoznuje vybrat kartu, na kterou se budou ukladat data,
jestlize je vybrana moznost SEQUENTIAL (POSTUPNE)
v nastaveni £ CARD SLOT SET. (NAST. SLOTU KARET).
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}apIgeu weuzas

Nastaveni

Nabidky nastaveni

Popis

SELECT SLOT(%® SEQUEN-
TIAL) (VYBRAT SLOT (%
POSTUPNE))

Viyberte kartu, na kterou se budou uklddat data, jestlize je
vybrana moznost SEQUENTIAL (POSTUPNE) v nastaveni
¥ CARD SLOT SETTING (NASTAVEN{ SLOTU KARET).

SELECT FOLDER
(VYBRAT SLOZKU)

Pristroj umoziuje vytvaret slozky a pouZit je k ukladanf
pofizenych snimkd.

COPYRIGHT INFO (INFO
0 AUTORSKYCH PRAVECH)

\olba, zda se do novych snimkd pfi fotografovani budou
vkladat informace o autorskych pravech ve formé tagl Exif.

CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPO.

Nastaveni pfipojeni otevrete tak, Ze stisknete tlacitko MENU/OK a vyberete
zélozku B3 (SET UP (NAST.)) a polozku CON. SET. (NAST. PRIPOJENI).

Nastaveni Popis
Bluetooth SETTINGS  |Umoznuje upravit nastaveni Bluetooth.
(NASTAVENI Bluetooth)
NETWORK SETTING  (UmoZriuje nastavit pfipojeni k bezdratovym sitim.
(NASTAVENI SITE)
instax PRINTERCON.  |Umozriuje nastavit pfipojent k tiskdrndm Fujifilm instax

SET. (NAST. PRIPOJENI
K TISKARNE instax)

SHARE.

CONNECTION MODE  [UmoZruje nastavit pfipojeni k externim zafizenim.
(REZIM PRIPOJENI)
USB POWER SUPPLY  (Umoznuje zvolit, zda je fotoapardt napéjen, pokud je po-
SETTING (NASTAVENI  |moci USB kabelu piipojen k po¢itaci nebo jinému zafizen!.
NAPAJENI PRES USB)
GENERAL SETTINGS  [UmozZnuje nastavit pfipojeni k bezdratovym sitim.
(OBECNE NASTAVENI)
INFORMATION (INFORMACE) |Zobrazi adresu MAC a Bluetooth fotoapardtu.
RESET WIRELESS SETTING |Obnovf nastaveni bezdratového pfipojenf do vychoziho
(RESETOVAT NAST. BEZ-  [stavu.

DRATOVEHO PRIPOJENI)
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Vystup HDMI

Vystup fotoaparatu pfi fotografovani a prehravani Ize pre-
smérovat na zafizeni HDMI.

Pripojeni k zafizeni HDMI

K pfipojeni fotoaparatu k televizoru nebo jinému zafizeni HDMI
pouzijte kabel HDMI od jiného vyrobce.

1 Vypnéte fotoaparat.
2 Zapojte kabel, jak ukazuje obrazek.

Zapojit do
konektoru HDMI

Zapojit do konektoru
HDMI Micro (typ D)

3 Nakonfigurujte zafizeni pro vstup HDMI podle ndvodu doda-
ného se zafizenim.

4 Zapnéte fotoaparat. Obsah displeje fotoaparatu se zobrazi
na zafizeni HDMI. Displej fotoaparatu bude v reZzimu prehra-
vani vypnuty (EZ 105).

« Davejte pozor, abyste konektory zapojili spravné.
« Pouzijte kabel HDMI o délce nejvyse 1,5 m.
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Vystup HDMI

Pfi fotografovani a zdznamu videa muzete sledovat scénu pres
objektiv fotoaparatu a zaroven ukladat zdznam do zafizeni HDMI.

Tuto funkci Ize pouZit k ukladani videa 4K a Full HD do zdznamniku
HDMI.

Prehravani spustite tlacitko ] na fotoaparatu. Displej fotoapa-
ratu zhasne a snimky a videa budou prehravana zobrazovana na
zafizeni HDMI. Pozor, ovladace hlasitosti na fotoaparatu nemaji
vliv na zvuky prehravané na televizoru; nastavte tedy hlasitost
pomoci ovladani televize.

Na nékterych televizorech se mlze na zacatku prehravani kratce zob-
razit prézdnda obrazovka.
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Bezdratova pripojeni
(Bluetooth®, WLAN/Wi-Fi)

Umoznuje pristup k bezdratovym sitim a pripojeni k poci-
tacim, smartphon({m nebo tabletdm. Vice informaci zde:
http.//fujifilm-dsc.com/wifi/

Smartphony a tablety: FUJIFILM Camera Rem

Pripojte fotoaparat prostfednictvim Bluetooth nebo bezdratové
sité LAN.

K navazani bezdratového pfipojenfje nutno na smartphone nebo tab-
let nainstalovat aktudlnf verzi aplikace FUJIFILM Camera Remote.

~FUJIFILM Camera Remote =
Po navazani pfipojeni mdzete pomoci aplikace FUJFILM Camera Remote
provadet nasledujici:

» Ovladat fotoaparat a fotografovat na délku

« Prijimat snimky nahrané z fotoaparatu

« Prochézet snimky ve fotoaparatu a stahovat vybrané snimky

« Nahrévat do fotoaparatu polohova data

« Uvolnit zavérku fotoaparatu

« Aktualizovat firmware fotoaparatu

Materidly ke stazenf a dalsi informace najdete na webovych strankach:
http.//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/
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Bezdratova pripojenf (Bluetooth®, WLAN/Wi-Fi)

I Smartphony a tablety: Parovani pres Bluetooth®

Ke spérovani fotoapardtu se smartphonem nebo tabletem slou-
i funkce B3 CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI) >
Bluetooth SETTINGS (NASTAVENI Bluetooth) > PAIRING
REGISTRATION (REGISTRACE PAROVANI). Parovani umoznuje
snadno stahovat snimky z fotoaparatu.

© Bluetooth
« Stahovani snimkd probiha prostfednictvim bezdratového pfipojent.
« Po sparovani budete vyzvani, abyste nastavili hodiny fotoaparatu na
¢as podle smartphonu nebo tabletu.
« Na vybér mate pfipojeni az k 7 spdrovanym smartphonim nebo tab-
letdm.

I Smartphony a tablety: Bezdratova sit LAN

Pristroj umoziuje navazat bezdratové pripojeni ke smartphonu
nebo tabletu pomoci nastaveni WIRELESS COMMUNICATION
(BEZDRATOVA KOMUNIKACE) v nabidce [ SHOOTING
SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI), B MOVIE SETTING
(NASTAVENI VIDEA) nebo EPLAY BACK MENU (NABIDKA
PREHRAVANI).
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Bezdratova pfipojenf (Bluetooth®, WLAN/Wi-Fi)

Sprazené fotografovani: Capture One Prc
Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic C

Tether Shooting Plug-in PRO for GFX/FUJ

» Nejprve upravte nastaveni po- e T
moci nabidky I3 CONNECTION e e
SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI) > LVIRELESS TETHER SHOOTING FXED
NETWORK SETTING (NASTAVENI :
SITE) a poté vyberte moznost
WIRELESS TETHER SHOOTING FIXED
(BEZDRATOVE PEVNE SPRAZENE FOTOGRAFOVANI) v na-
bidce @ CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI) >
CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI) (E2 102).

« Sprazené fotografovani Ize provadét pomoci softwaru Capture
One Pro Fujifilm, Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic CC
nebo FUJIFILM X Acquire. Pouzivate-li aplikaci Adobe®
Photoshop® Lightroom® Classic CC, stdhnéte si z webu Adobe
Exchange doplrikovy modul FUJIFILM Tether Shooting Plug-in
PRO for GFX. Doplrikovy modul FUJIFILM Tether Shooting Plug-
-in PRO for GFX je k dispozici bezplatné.

~ USB RAW CONV./BACKUP RESTORE

« Dalsi informace naleznete v nasledujicim webu:
http//app.fujifilm-dsc.com/en/#tether
« Informace o doplrkovém modulu FUJIFILM Tether Shooting Plug-in
PRO for GFX a softwaru FUJIFILM X Acquire naleznete na tomto webu:
https.//fujifilm-x.com/products/software/
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Pripojeni pres USB

Fotoaparat Ize pres USB pfipojit k pocitaci nebo smartphonu.

Nez zac¢nete stahovat snimky nebo fotografovat na dalku, pfipojte
fotoaparat k pocitaci a zkontrolujte, zda funguje normalné.

1 Zapnéte pocitac.
2 Upravte nastaveni podle toho, jak budete fotoaparat pouzi-
vat.

« ,Sprazené fotografovani: Capture One Pro Fujifilm/Ado-
be® Photoshop® Lightroom® Classic CC + FUJIFILM Tether
Shooting Plug-in PRO for GFX/FUJIFILM X Acquire” (EE 112)

« ,Kopirovani snimku do pocitace” (E2 113)

o ,Prevod snimkd ve formatu RAW: FUJIFILM X RAW STUDIO"
(EE 114)

e ,Zalohovani a obnoveni nastaveni fotoaparatu (FUJIFILM X
Acquire)” (E& 114)

¢ Vicenasobna fotografie s posuvem pixel(”

3 Vypnéte fotoaparat.
4 Ptipojte USB kabel.

Konektor USB (typ C)
Kabel USB nesmi byt delsi nez 1,5 m a musi byt urcen pro pfenos dat.
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5§ Zapnéte fotoaparat.

6 Zkopirujte snimky do pocitace.

o Spiazené fotografovani: Pii sprazeném fotografovani mulzete
pofizené snimky kopirovat napf. pomoci softwaru Capture
One Pro Fujifilm/Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic
CC a FUJIFILM Tether Shooting Plug-in PRO for GFX/FUJI-
FILM X Acquire.

e Pfenos snimkii: Pouzivejte aplikace dodané s vasim operac-
nim systémem.

o Pfevod RAW: Ke zpracovani snimk( ve formatu RAW Ize pou-
zit software FUJIFILM X RAW STUDIO. K rychlému zpraco-
vani je vyuzivan vykon obrazového procesoru fotoaparatu.

o Ukladani a nahravani nastaveni fotoaparatu: K ukladani a nahra-
vani nastaveni fotoaparatu lze pouzit software FUJIFILM X
Acquire. Nastaveni Ize v jediném kroku uloZit do souboru a
zkopirovat jej do vice fotoaparata.

« Vicenasobna fotografie s posuvem pixelii: Vicenasobnou fotografii
s posuvem pixell lze provadét pomoci spfazeného
fotografovani. Pouzijte k tomu ndstroj FUJIFILM Pixel Shift
Combiner.
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Pripojeni pfes USB

« Pred odpojenim USB kabelu fotoaparét vypnéte.

« Pri zapojovani USB kabell davejte pozor, aby byly konektory zasunuty
na doraz a ve spravné orientaci. Pfipojte fotoaparat pfimo k pocitaci;
nepouzivejte USB rozbocovac ani kldvesnici.

« Vypadek napéjeni béhem prenosu mize vést ke ztraté dat nebo k po-
skozeni pamétové karty. Pred pripojenim fotoaparatu do néj vlozte
novou nebo plné nabitou baterii.

« Je-li do fotoapardtu viozena pamétova karta s velkym mnozstvim
snimkd, mUze spousténi softwaru néjakou dobu trvat; béhem této
doby nelze snimky importovat ani ukladat. Pro pfenos snimkd pouzij-
te ¢tecku pamétovych karet.

« Pfed vypnutim fotoaparatu zkontrolujte, zda kontrolka bud nesvitf
nebo sviti zelené.

» Neodpojujte USB kabel, jestlize probiha prenos dat.V opacném pripa-
dé maze dojit ke ztraté dat nebo k poskozeni pamétové karty.

« Pfed vlozenim nebo vyjmutim pamétové karty fotoaparat odpojte.

« V nékterych pifpadech se mdze stét, ze pfistup ke snimkdm uloze-
nym na sitovém serveru pomoci softwaru je jiny nez v pfipadé samo-
statného pocitace.

» Neodebirejte fotoaparat ze systému ani neodpojujte USB kabel ihned
poté, co se na monitoru pocitace zavie hlaseni o probihajicim kopi-
rovani. Jestlize se kopiruje pfilis velky pocet snimkd, mize prenos dat
probihat i poté, co toto hlaseni zmizi.

« Uzivatel musi uhradit veskeré poplatky uctované telefonnim opera-
torem nebo poskytovatelem pripojeni k internetu v souvislosti s pfi-
pojenim k internetu.
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Sprazené fotografovani: Capture One Prc

Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic C
Tether Shooting Plug-in PRO for GFX/FUJ

* Nejprve vyberte moznost USB
TETHER SHOOTING AUTO (AUTO
SPRAZENE FOTOGRAFOVANI
USB) v nastaveni Ed CONNECTION
SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI) >
SHOOTING MODE (REZIM PRIPOJENI)
v nabidkach fotoaparatu.

USB CARD READER

USB TETHER SHOOTING AUTO
USB TETHER SHOOTING FIXED

in
WIRELESS Tt IOOTING FIXED

~ USB RAW CONV./BACKUP RESTORE

e Ke spfazenému fotografovani lze pouzit software Capture
One Pro Fujifilm, Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic CC
+ FUJIFILM Tether Shooting Plug-in PRO for GFX a FUJIFILM X

Acquire.

« MozZnost USB TETHER SHOOTING FIXED (USB PEVNE SPRAZENE
FOTOGRAFOVANI) vyberte tehdy, jestlize bude fotoaparat pouzivat
vyhradné pro spfazené fotografovani. Méjte na paméti, Ze po odpoje-
ni USB kabelu bude fotoaparat nadéle pracovat ve spfazeném rezimu
a snimky nebudou ukladany na pamétovou kartu fotoaparatu.

« Dalsi informace naleznete v nasledujicim webu:

http//app.fujifilm-dsc.com/en/#tether

« Informace o nastrojich Capture One Pro Fujifilm, Adobe® Photoshop®
Lightroom® Classic CC + FUJIFILM Tether Shooting Plug-in PRO for
GFX a FUJIFILM X Acquire naleznete na nasledujicim webu:

https.//fujifilm-x.com/products/software/
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Pripojeni pfes USB

Kopirovani snimku do pocitace

* Nez zac¢nete kopirovat snimky do po- e
titate, vyberte moznost USB CARD i QBT AL
READER (CVTEéKA KARET USB) A \PELESISTET\HFRSHQOT\NGF\/ED
v nabidce EACONNECTION SETTING S
(NASTAVENI PRIPOJENI) > CONNECTION £
MODE (REZIM PRIPOJENI).

o Software, ktery Ize ke kopirovani snimk{ pouzit, se lisi podle

operacniho systému pocitace.

I Mac OS X/macOS

Snimky Ize do pocitace zkopirovat pomoci aplikace Image Cap-
ture (dodané s pocitacem) nebo jiného softwaru.

Ke kopirovani souborl vétsich nez 4 GB pouzijte ¢tecku karet.

| systém Windows

Snimky Ize do pocitace zkopirovat pomoci aplikaci dodanych
s operacnim systémem.

113




Pfevod snimki ve formatu RAW:
FUJIFILM X RAW STUDIO

* Nejprve vyberte USB moznost USB O e
RAW CONV./BACKUP RESTORE (USB MEESEEICEEiSrs
PﬁEVOD RAW/OBNOVENl’ ZALOHY) -  WRELESS TETHER SHOOTING FIXED

il USB RAW CONV./BACKUP RESTORE

Vv nastaveni CONNECTION SETTING
(NASTAVENI PRIPOJENI) > CONNECTION £
MODE (REZIM PRIPOJENI) v nabidkéach
fotoaparatu.

» Software FUJIFILM X RAW STUDIO slouzi k prevodu RAW snim-
k(i do formatu JPEG nebo TIFF.

Informace o softwaru FUJIFILM X RAW STUDIO naleznete na
nasledujicim webu:
https.//fujifilm-x.com/products/software/x-raw-studio/

Zalohovani a obnoveni nastaveni fotoaparat

« Nejprve vyberte USB moznost USB RAW Sl
CONV./BACKUP RESTORE (USB PREVOD il tista
RAW/OBNOVENI ZALOHY) v nastaveni g WIRELESS TETHER SHOOTING FIXED
I3 CONNECTION SETTING (NASTAVENI
PRIPOJENI) > CONNECTION MODE
(REZIM PRIPOJENI) v nabidkach fotoapa-
ratu.

o Software FUJIFILM X Acquire slouzi k zalohovani a obnoveni na-

staveni fotoaparatu.

pullll USB RAW CONV./BACKUP RESTORE

Informace o softwaru FUJIFILM X Acquire naleznete na nésledujicim
webu:
https.//fujifilm-x.com/products/software/x-acquire/
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Pripojeni pfes USB

Pripojeni ke smartphonu

Chcete-li kopirovat obrazky do smartphonu, vyberte moz-
nost OFF v nastaveni B3 CONNECTION SETTING (NASTAVENI
PRIPOJENI) > USB POWER SUPPLY SETTING (NASTAVENI
NAPAJENI PRE USB) a pfipojte fotoaparat k telefonu pomoci USB
kabelu.

| Pro zékazniky se zafizeni Android

Zplsob pripojeni fotoaparatu zavisi na typu USB konektoru, kte-
rym je vas smartphone vybaven.

Type-C
Pouzijte dodany USB kabel.
Dodany kabel USB
Konektor typu C (zdstrcka) Konektor typu C (zdstrcka)

Micro-B
Pouzijte kabel USB on-the-go (OTG).

Kabel USB treti strany Kabel USB OTG

__________________________________________

Konektor typu C (zdstrcka) | ‘ Konektor MICI’O B (zdstrcka)
Konektor typu A Konektor typu A

(zdstrcka) (zdsuvka)
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» Smartphone musf podporovat USB OTG.
 Pozadovaného vysledku nelze doséhnout s pouzitim kabelu USB Ty-
pe-C / Micro-B. Pouzijte kabel OTG.

1 Nastavte moznost Ed CONNECTION SETTING (NASTAVENI
PRIPOJENI) > USB POWER SUPPLY SETTING (NASTAVENI
NAPAJENI PRES USB) na fotoaparatu na OFF (VYP.).

2 Pripojte fotoaparat ke smartphonu pomoci dodaného USB
kabelu.

Jestlize smartphone pozada o opravnéni aplikace jiné nez,Camera
Importer’, aby mél pristup k fotoaparatu, klepnéte na tla¢itko,Can-
cel” (Zrusit) a prejdéte k dalsimu kroku.

3 Klepnéte na smartphonu na hlaseni,Connected to USB PTP”
(Pfipojeno k USB PTP).

4 Zdoporucenych aplikacivyberte moznost,Cameralmporter”.
Aplikace se automaticky spusti a umozni vam importovat
snimky a videa do smartphonu.

Jestlize aplikace zobrazi hlaseni ,There is no MTP device connec-
ted” (Nenf pfipojeno zadné zatizeni MTP), zkuste zopakovat po-
stup od kroku 2.
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Pripojeni pfes USB

| Pro zékazniky se zafizenim i0S

Pouzijte adaptér fotoaparatu. Protoze je fotoaparat vybaven ko-
nektorem USB Type-C, je tieba opatfit si kabel s konektorem USB
Type-A pro pfipojeni adaptéru fotoaparatu.

Adaptér Apple Lightning /
Kabel USB treti strany UsB

Konektor typu C (zdstrcka) Pouzijte adaptér Apple Lightning
/USB

Konektor typu A (zdstrcka)

1 Nastavte moznost Ed CONNECTION SETTING (NASTAVENI
PRIPOJENI) > USB POWER SUPPLY SETTING (NASTAVENI
NAPAJENI PRES USB) na fotoaparatu na OFF (VYP.).

2 Pripojte fotoaparat ke smartphonu pomoci dodaného USB

kabelu.
Aplikace ,Fotky” se automaticky spusti a umozni vam impor-
tovat snimky a videa do smartphonu.

Pozadovaného vysledku nelze dosdhnout s pouzitim kabelu USB Type-
-C/ Lightning. Pouzijte adaptér fotoaparatu.
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Tiskarny instax SHARE

Snimky z digitalniho fotoapardtu muizete tisknout na tis-
karnach instax SHARE.

Vyberte  moznost CONNECTION SETTING  (NASTAVENI
PRIPOJENI) > instax PRINTER CONNECTION SETTING (NASTAVENI
PRIPOJENI K TISKARNE instax) a zadejte nazev (SSID) tiskarny instax
SHARE a pfislusné heslo.

~Nazev tiskarny (SSID) a heslo
Nézev tiskarny (SSID) je uveden na spodnf stra-
né tiskarny; vychozf heslo je ,1111" Jestlize jste
jiz nastavili jiné heslo pro tisk ze smartphonu,
zadejte toto heslo.
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Tiskarny instax SHARE

1 Zapnéte tiskarnu.

2 Vyberte mo’inOSt VEPLA’Y ’B’ACK 2 instax PRINTER PRINT
MENU (NABIDKA PREHRAVANI) > wommomres
instax PRINTER PRINT (TISK NA 4'-_;\ CONNECTING
TISKARNE instax). Fotoaparat se ETRUEMIIEYSEN
spoji s tiskarnou.

GIIEI CANCEL

3 Pomoci péacky ostfeni si zobrazte sni-
mek, ktery chcete tisknout, a stiskné-
te tla¢itko MENU/OK.

100-0020

oﬂ,)D

0L instax-12345678

« Snimky pofizené jinym fotoaparatem se nevytisknou.
« /ytisténd oblast je mensi nez oblast zobrazend na LCD displeji.
« Vzhled displeje se mUze lisit podle pfipojené tiskarny.

4 Snimek je odeslan na tiskarnu a zahdji se tisk.
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POZNAMKY
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Pro vasi bezpecnost

| DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

« Prectétesipokyny: Pred praci s piistrojem je nutno si precist veske-
1é bezpecnostni pokyny a navody k obsluze.
« Uchovejte ndvod: Bezpecnostni pokyny a navody k obsluze je nut-
no uchovat pro budouci pouZiti.
« Chovejte se podle varovdni: Je tfeba dodrZovat veskera varovani na
pristroji a v ndvodu k obsluze.
pokyny.
Instalace;
Idroje napajeni: Tento video apardt Ize pouzivat vyhradné se
zdrojem napdjeni uvedeném na Stitku. Nejste-li si jisti typem
napajeni ve vasi domécnosti, obratte se na prodejce pfistroje
nebo na dodavatele elektrické energie. V pfipadé video aparatd
ur¢enych pro napéjeni z baterie nebo z jinych zdrojii si prectéte
névod k obsluze.
Uzemnéni nebo polarizace: Tento video aparat je vybaven polarizo-
vanou sitovou zastrckou na stfidavé napétf (s jednim kontaktem
$irSim neZ ostatni). Tuto zdstrcku Ize zasunout do zasuvky pouze
jednim zplisobem. Jde o bezpecnostni opatfeni. Jestlize se vam
nedafi zasunout zastrcku do zésuvky az na doraz, zkuste ji otocit.
Jestlize problém pretrvava, privolejte elektrikare, aby vam vymeénil
zasuvku za soucasny typ. Tento bezpecnostni prvek zastrcky se
nepokousejte nijak obejt
Dalsivarovani: Tento video aparét je vybaven tikolikovou zéstrckou
s uzemnénim, tj. se tietim (zemnicim) kolikem. Tuto zéstrcku Ize
zasunout pouze do elektrické zasuvky se zemnicim vodicem. Jde
0 bezpecnostni opatieni. Jestlize se vam nedaff zasunout zastr¢-
ku do zasuvky, privolejte elektrikare, aby vam vyménil zasuvku za
soucasny typ. Tento bezpecnostni prvek zastrcky se nepokousejte
nijak obejit.
Pretizeni: Nepretézujte elektrické zasuvky a prodluzovaci $hary;
hrozi pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
Ventilace: Stérbiny a otvory ve skiince jsou urceny k ventilaci; pro
spolehlivy provoz video aparatu a pro ochranu pred prehfivanim
nesmi byt tyto otvory ni¢im blokovany ¢i piekryty. Neblokujte
otvory ani poloZenim video aparatu na postel, pohovku, koberec
nebo jiny podobny povrch.
Tento video apardt neni urcen pro vestavnou instalaci (napf.
v knihovné nebo polici), pokud nelze zajistit dostatecnou venti-
laci podle pokyn( vyrobce. Video aparét nikdy neumistujte v bliz-
kosti radidtoru nebo vyduchu tepla ani nad nim.
Doplitky: Nepouzivejte doplitky nedoporucené vyrobcem video
aparatu; mohlo by to byt nebezpecné.
Voda a vlhkost: NepouZivejte video aparét v blizkosti vody, napr.
uvany, umyvadla dfezu nebo v pradelné, ve vinkém sklepé, u pla-
veckého bazénu apod.
Ochrana napajeciho kabelu: Napdjeci kabely musf byt vedeny tak, aby
piies né pokud mozno nechodili lidé a aby je nemohly poskodit
predméty nad nimi nebo na né pritlacené; zvistni pozornost je
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nutno vénovat kabeldl u zéstréek, zasuvkovych list a v mistech,
kde vychazeji ze spotiebica.

Prislusenstvi: Video aparat nepokladejte na nestabilni pojezd, sto-
jan, stativ, konzolu ¢i stdl. Pistroj by mohl spadnout a zplisobit
vazny Uraz ditéti ¢i dospélému a mohl by se téZ vézné poskodit.
Pouzijte pouze pojezd, stojan, stativ, konzolu nebo stlil doporu-
ceny vyrobcem nebo zakoupeny s video apardtem. Pfi instalaci
pfistroje dodrzujte pokyny vyrobce a pouzijte montézni pfislu-
Senstvi vyrobcem doporucené,

Pfi pfesunu pojezdu s pfistrojem je

nutno si pocinat opatrné. Rychlé

zastaveni, piilis velkd sila ¢i nerovny

povrch  mlize zplisobit prevraceni

pojezdu s pristrojem.

Antény,

Uzemnéni venkovni antény: Jestlize je video aparat pripojen k ven-
kovni anténé nebo kabelovému systému, musf byt anténa nebo
kabelovy systém uzemnén, aby byl do urcité miry chrénén proti
napétovym rézim a elektrostatickym vybojlim. V hlavé 810 nor-
my National Electrical Code, ANSI/NFPA No. 70 jsou uvedeny
informace o spravném uzemnéni stoZéru a nosné konstrukce,
uzemnéni piivodniho kabelu k vybiject jednotce, velikosti zem-
nicich konektord, umisténi vybijeci jednotky antény, pfipojeni
k zemnicim elektroddm a poZadavcich na zemnici elektrodu.

PRIKLAD UZEMNENI ANTENY PODLE NARODNICH PREDPISU PRO
ELEKTROINSTALACE

> Privodnivodic
e antény

4 [SVybflecijednotka
| antény (NEC
SECTION 810-20)

Zemnici svorka

Zarizeni pro elektroinstalace

] —
Zemnici svorky 7 se==—>

Zemnici vodice
(NEC SECTION
810-21)

=i

Systém zemnicich elektrod pro napdje-
nil (NECART 250. PART H)

Napajeci kabely: Venkovni anténni systém nesmi byt umistén v bliz-
kosti vedeni vysokého napéti a jinych elektrickych napdjecich
Ci osvétlovacich obvod( ani v misté, kde by mohl do takového
vedeni spadnout. Pfi instalaci venkovniho anténniho systému
je tfeba vénovat zvI&stni pozornost tomu, aby se anténa téchto
vedeni nedotkla; nasledky by mohly byt smrtelné.

P
(i Pred cisténim odpojte video aparat od elektrické zasuv-
ky. NepouZivejte tekuté istici prostiedky a aerosoly. Pro cisténi
pouzijte vihky hadfik.




Vniknuti predmétu nebo vody: Do otvor( video aparétu nikdy neza-
sunujte zadné predmety; mohli byste se dotknout nebezpecnych
mist pod napétim nebo zplisobit zkrat, ktery mdze vést k pozaru
nebo trazu elektrickym proudem. Nikdy na video aparat nevylé-
vejte zadnou kapalinu.

Blesk: Pro i¢innéjsi ochranu video aparétu pfi boufi nebo v pfipa-
dé, Ze jej nebudete deli dobu pouzivat, odpojte pfistroj ze zasuv-
ky i od antény ¢i kabelového systému. Zabranite tak poskozeni
video aparatu vlivem blesku ¢i napétovych razli.

Servis;

Servis: Nepokousejte se pristroj opravovat; po odstranéni kryt
byste se mohli dotknout ¢asti pod nebezpecnym napétim. Veske-
1y servis prenechejte kvalifikovanym pracovnikiim.

Poskozeni vyzadujici servis: Dojde-li k nékterému z nize uvedenych
poskozeni, odpojte video aparat ze zasuvky a odneste jej kvalifi-
kovanému pracovnikovi do servisu:

« Poskozent napdjectho kabelu nebo zéstrcky

« Pristroj byl polit kapalinou nebo do néj vnikly cizi predméty

Pro vasi bezpec¢nost

« Video aparét byl vystaven desti nebo vodé

« Video aparét spadl na zem nebo bylo poskozeno jeho pouzdro.
Video aparét nefunguje spravné podle navodu Manipulujte pou-
ze s témi ovlddacimi prvky, které jsou uvedeny v ndvodu k ob-
sluze; nesprévna manipulace s jinymi ovladacimi prvky by mohla
vést k poskozeni piistroje, které Casto znamend rozsahly zasah
kvalifikovaného technika

Jestlize se video apardt zacne chovat vyrazné jinak nez dosud,
znamena to, Ze vyzaduje servisni zasah.

Nahradni dily: Je-li nutno pouzit néhradni dily, zkontrolujte, zda
technik pouzil néhradni dily specifikované vyrobcem nebo dily
o stejnych charakteristikach jako pavodni dily. Neopravnéna vy-
ména dilu mize vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
jinym nebezpecnym situacim.

Bezpecnostni kontrola: Po dokonceni jakéhokoli servisniho zasahu
¢i opravy video aparatu pozadejte servisniho technika, aby pro-
ved! bezpecnostni kontrolu, zda je video apardt v bezvadném
funkénim stavu.

Bezpecnostni poznamky |

N AC

« S fotoaparatem je nutno zachazet spravnym zptsobem. Pred
jeho pouzitim si pectéte tyto bezpecnostni poznamky a celou
Zdkladni prirucku.

« Po precteni tyto bezpecnostni poznamky uloZte na bezpecném
misté.

| 0ikonach ]

Nize uvedené ikony pouzité v tomto dokumentu oznacuji vaz-

nost Urazu nebo $kod, které mohou vzniknout v disledku ne-

dodrzeni takto oznacenych pokynd a tedy nespravného pouziti
vyrobku.

Tato ikona znamend, Ze v pripadé
A\mkovﬂui nedodrzeni pokynd hrozi smrt nebo
vazny Uraz.

UPOZOR-  Tato ikonaznamena, Ze v pripadé nedodrzeni
NENI pokynd hrozf traz nebo hmotné skody.

Nize uvedené ikony oznacuji charakter pokynd, které je nutno
dodrzovat.

Trojuhelnikové ikony upozoriuji, ze uvedenym infor-
macim je tfeba vénovat pozornost (,DlleZité").

Kruhové ikony s Ghlopfi¢nou linkou upozoriujf, Ze uve-
dend operace je zakdzana (,Zakaz").

Plny krouzek s vykfi¢nikem fika, e uvedena operace je
nutné (,Nutné”)

Symboly na produktu (véetné pfislusenstvi) maji nésledujic vy-
znam

== DC

@ Zafizent II. tfidy (Produkt mé dvojitou izolaci)

/\ VAROVANi

Jestlize dojde k problému, vypnéte fotoapardt, vyjméte baterii,
% odpojte kabel USB a odpojte sitovy adaptér ze zdsuvky. Jestlize

z fotoapardtu vychazi kouf nebo neobvykly zipach
ooty nebo je-li pristroj v jakémkoli abnormalnim stavu, ne-
aeeiridé | |ze s nim déle pracovat, protoze hrozi pozar nebo draz

@l elektrickym proudem. Obratte se na prodejce vyrobkd

Fujifilm.

nevnikla voda nebo cizorodé predméty. Pokud do fotoapa-
rétu nebo kabel( vnikne voda (at uz sladka ¢i sland),
3 mléko, ndpoj, saponat ¢i jing kapalina, nepouzivejte je.

Vtakovém pripadé vypnéte fotoaparat, vyjméte baterii,
odpojte kabel USB a odpojte a odpojte sitovy adaptér
ze zésuvky. PFi dalsim pouzivani fotoaparatu hrozi pozar
nebo Uraz elektrickym proudem. Obratte se na prodej-
ce vyrobk Fujifilm.

Fotoapardt nepouZivejte v koupelné ani ve spre. Hrozi poZdr

Hepoutiat
viowehé
rehogre

jeho pouzdro). \/ piipadé nedodrzeni tohoto zékazu

vii

leaztion rozi pozér nebo Uraz elektrickym proudem.
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/\ VAROVANI

/\ VAROVANi

Q

Nerse
ik

Do pi. lunebo jiné nehodeé k prasknuti pouzdra,
nedotykejte se vnitinich cdsti fotoapardtu. \/ pfipadé nedo-
drzeni tohoto zékazu hrozi Uraz elektrickym proudem
nebo jiny Uraz zplisobeny dotykem poskozenych ¢ésti.
OkamZité vyjméte baterii (davejte pozor na poranéni a
zésah elektrickym proudem) a odneste pfistroj k pro-
dejci, ktery vam poradi.

©

Neupravujte, nezahfivejte, nekrutte a netahejte nadmérné za na-

dojit k poskozeni kabelu a naslednému pozéru nebo
Urazu elektrickym proudem. Je-li kabel poskozeny,
obratte se na prodejte vyrobkl Fujifilm. Nepouzivejte
kabely s ohnutymi konektory.

%)

v kontaktu s piistrojem. \/ pripadé nedodrZenf tohoto po-
kynu hroz (obzvIasté pfi déletrvajici préci s piistrojem)
popéleniny, a to zejména pii vysoké teploté okolniho
prostiedi, je vybrana moznost HIGH (VYSOKA) v nasta-
veni AUTO POWER OFF TEMP. (TEPLOTA AUTOMATIC-
KEHO VYPNUTI), nebo u uzivateld, ktefi trpf poruchami
krevniho obéhu nebo smyslovymi omezenim; v téchto
pfipadech se doporucuje pouZit stativ nebo podobné
zafizeni.

Bateri
plyni i prachu.

te fotoaparat za chlize ¢i za jizdy autem. Mohli byste
upadnout nebo zplisobit dopravni nehodu.

elektrickym proudem zplisobeny napétim indukova-
nym bleskem.

baterie na zem ani ,ﬂéﬁqug pﬁxabitmymlii;
bateri ji nebo jsou zdefo né, odbarven

Li-ion ani alkalickeé baterie. Baterie nezkratujte a neskladujte je

. Pfi nedodrzent téchto bez-
pecnostnich opatfeni hrozi prehfati, vzniceni, roztrzeni
nebo vytékani baterii s nésledkem pozaru, popalenin
nebo jiného Urazu

Poutivejte pouze baterie nebo sitové adaptéry urcené pro pouiti|
s timto fotoapardtem. NepouZivejte nap e podle specifi-

kadi. Pfi pouZiti jiného zdroje napdjent hrozi poZar.

sluzbu,

%)

Nabijecku_nepouZivejte k nabijeni jinjch nei zde uvedenych
baterii, Dodana nabijecka je ur¢ena pouze pro baterie
dodavané s fotoaparatem. V piipadé pouziti nabfjecky
pro nabfjeni béznych baterif nebo dobijecich baterif
jiného typu muze dojit k vyteceni, piehféti nebo do-
konce roztrzenf baterie.

O

Poutivdni blesku v piilisné blizkosti oci mize poskodit zrak.
Davejte pozor zejména pfi fotografovani malych déti
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Pii prendseni baterii viozte do digitdlniho fotoapardtu nebo do
pevného pouzdra. Potrebujete-li baterii skladovat, ul
pevného pouzdra. Pri likvidaci zakryjte kontakty baterie izolacni
pdskou. Pri kontaktu s jinymi kovovymi pfedméty nebo
bateriemi by mohlo dojit ke vzniceni nebo roztrzeni
baterie.

Pamétové karty, sdriky na externi blesk a dalsi malé dily ucho-
Vvdvejte mimo dosah malych Déti by mohly malé dily
spolknout; uchovévejte je mimo jejich dosah. V pfipa-
dé, Ze dité spolkne néktery maly dil, vyhledejte Iékar-
skou pomoc nebo zavolejte zachrannou sluzbu.

Uchovdvejte mimo dosah malyich déti, Mezi soucasti, které
mohou zplsobit Uraz, patfi popruh (ktery se mdze di-
téti omotat kolem krku a udusit jej) a blesk (ktery méize
poskodit zrak)

e e & & &

Tento vyrobek generuje radiové zéfeni, které mlze
zplisobovat ruseni navigacnich nebo zdravotnickych
pristrojd.




/\ UPOZORNENi

vyjpary, pdra, vysokd vihkost nebo prach. Hrozi pozéar nebo
Uraz elektrickym proudem.

sokym teplotdm. Nenechavejte fotoapardt napf. v zavie-
ném automobilu nebo na piimém slunecnim svétle.
Hrozi riziko pozaru.

by mohl spadnout nebo se prevrétit a zpUsobit
Uraz.

snim. Pfi odpojovani sitového adaptéru netahej-
te za kabel. Mohlo by dojit k poskozeni kabelu
a naslednému pozaru ¢i Urazu elektrickym prou-
dem.

(i deky. Mohlo by dojit k prehiéti a deformaci pouzdra
nebo dokonce k pozéru.

zapojit do zdsuvky. \/ pfipadé nedodrzeni tohoto zdkazu
hrozi pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

ize zdsuvky. \/ opacném pripadé hrozi pozar nebo Uraz
elektrickym proudem.

nabfjecku zapojenou v zasuvce, miize dojit k pozaru.

Pii vyjimdni pamétové karty se miize stdt, Ze se karta vymrsti
ze slotu prilis rychle. Pri ji prstem a pomalu ji uvolnéte. Pi
zésahu vymréténou pamétovou kartou mize dojit
k Urazu.

Nechte fotoapardt pravidelné zkontrolovat a vyéistit. Prach
nahromadény uvnitf fotoaparatu mdze zplsobit pozar
nebo Uraz elektrickym proudem. Nechte fotoaparat
kazdé dva roky vycistit u prodejce vyrobk( Fujifilm.
Upozorfujeme, Ze tato sluzba je zpoplatnéna.

pouiijte baterii stejného nebo ekvivalentniho typu.

Baterie (akumuldtor nebo instalované baterie) nesmi

slunecnimu zdreni, ohni apod.

Pro vasi bezpec¢nost
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| Baterie a napajeci zdroj

Poznédmka: Zkontrolujte typ baterie pouzité ve vasem fotoapardtu a
prectéte si prislusné kapitoly.

/N\VAROVANI: Baterie nesmi byt vystavena nadmémému teplu jako
napf. piimému slunecnimu zdfeni, ohni apod.

Nésledujici text popisuje spravné pouziti baterif a zplisoby, jak
prodlouzit jejich zivotnost. Nespravné pouzivani baterie mize
vést ke zkrdceni jeji Zivotnosti nebo k jejimu vyteCeni, piehfati,
vzniceni nebo vybuchu.

Bateriellzion)

Je-li ve vasem fotoapardtu pouzita dobijeci baterie Li-ion, prectéte si
tento odstavec.

Baterie se dodéva ve vybitém stavu. Pfed pouzitim ji nabijte. Jestli-
Ze baterii nepouzivéte, nechte ji ulozenou v pouzdru

m Poznamky k baterii

Jestlize se baterie nepouziva, postupné se vybiji. Nabijte baterii
den nebo dva pred pouzitim.

Vydrz baterie |ze prodlouZit tim, Ze fotoaparat vypnete, pokud jej
nepouzivate.

Pi nizkych teplotéch kapacita baterie klesé; mélo nabita baterie
nemusi v mrazu fungovat. PIné nabitou nahradni baterii ucho-
vavejte na teplém misté a v piipadé potieby ji vyménte; druhou
moznosti je mit baterii v kapse nebo na jiném teplém misté a
vlozit ji do fotoaparétu jen pfi fotografovani. Nepokladejte baterii
pfimo na ohivace rukou ¢ijind topnd télesa.

m Dobijeni baterie

Baterii lze nabijet pomoci fotoaparétu a dodaného sitového adap-
téru nebo volitelné dualni nabijecky baterii BC-W235. Doba nabijent
se pii okolni teploté pod +10°C ¢i nad +35°C mize prodlouzit.
Baterii nenabijejte pfi teploté vyssinez +40°C; pfi teploté po +5°C
se baterie nebude nabijet.

Nepokousejte se dobijet piné nabitou baterii. Baterie ale nemusf
byt zcela vybita, aby ji bylo mozno nabit.

Baterie mUze byt bezprostiedné po pouziti nebo po nabijeni tep-
& na dotek. Jde o normalni stav.

m Zivotnost baterie

Jestlize se znatelné zkrati doba, po kterou baterie vydrzi v nabi-
tém stavu, znamena to, Ze je na konci své Zivotnosti a je nutno
Jivyménit.

Jestlize baterii dlouho nenabijete, mlze se stét, Ze se zhorsf jeji
kvalita nebo nevydrzi nabitd. Nabijejte baterii pravidelné.

m Skladovani

Nebudete-li fotoaparat delsi dobu pouzivat, uskladnéte jej pfi po-
kojové teploté s baterif nabitou priblizné na 2/3 kapacity.
Nebudete-li fotoaparét delsf dobu pouzivat, vyjméte z néj baterii
a ulozte ji na suchém misté pfi teploté +15°C az +25°C. Neucho-
vavejte ji na misté vystaveném extrémnim teplotam.
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m Upozornéni: Manipulace s baterii

« Baterii nepfepravujte a neuchovavejte spolecné s kovovymi
predméty, jako jsou naramky ¢i vlasenky.

« Nevystavujte baterii ohni a teplu.

« Baterii nerozebirejte a neupravuite.

« Baterii nevystavujte nizkému atmosférickému tlaku.

« Pouzivejte pouze schvélené nabijecky.

« Pouzitou baterii fadné zlikvidujte.

« Nepoustéjte baterii na zem a nevystavujte ji néraziim.

« Nenechte na baterii plisobit vodu.

« Udrzujte kontakty baterie v Cistoté.

« Baterie a pouzdro fotoaparatu mize byt po delsim pouzivani na
dotek teplé. Jde o normalni stav.

m Pozor: Likvidace

Pouzité baterie zlikvidujte podle platnych mistnich predpisd. Pri

likvidaci baterif je nutno vénovat pozomost ekologickym hle-

disktim. Pfistroj pouzivejte v mirych klimatickych podminkach.

Baterii mechanicky nedrtte ani nerozdélujte.

oV

« Sitovy adaptér je urcen pouze pro pouziti v interiéru.

« Dbejte na sprévné pripojeni kabelu k fotoaparétu.

« Pfed odpojenim adaptéru fotoaparét vypnéte. Adaptér pfi od-
pojovani uchopte za zastrcku, ne za kabel.

« Adaptér nerozebirejte.

« Nevystavujte adaptér velkému teplu ¢i vihkosti

« Nevystavujte adaptér silnym naraziim.

« Adaptér mize pfi poutiti bzucet nebo se zahfivat. Jde o nor-
malni stav.

« Jestlize adaptér zplisobuje radiové ruseni, natocte nebo premis-

téte anténu pfijimace.




Pro vasi bezpec¢nost

| Préce s fotoaparatem |

« Nemifte fotoaparatem na zdroj extrémné jasného svétla (at uz
umélého nebo pfirodniho, napt. slunce bez obla¢nosti). Mohlo
by dojit k poskozeni obrazového snimace fotoaparétu.

« Silné slunecni zafeni zaostfené hledackem mize poskodit panel
elektronického hledacku (Electronic Viewfinder, EVF). Nemifte
elektronickym hledackem na slunce.

Pred fotografovanim pri vyznamnych pfilezitostech (napf. na svat-
bach nebo pred vyletem) pofidte zkusebni snimek a zkontrolujte
vysledek, abyste védéli, zda fotoaparat funguje normalné. Spole¢-
nost FUJIFILM Corporation nenese odpovédnost za skody ¢i usly
zisk v dUisledku zavady produktu.

Pozndrmky/kautorskym prdvim}

Snimky porizené vasim digitalnim fotoaparétem je zakazano
pouzivat zplisobem porusujicim autorské prévo bez souhlasu
vlastnika téchto prav; vyjimkou jsou snimky urcené vyhradné
pro osobni pouziti. Méjte na paméti, ze na fotografovani nékte-
rych predstaveni ¢i vystav, a to i pro osobni potiebu, se mohou
vztahovat urcita omezeni. Dale je treba mit na paméti, Ze pienos
pamétovych karet s obrazky ¢i daty chranénymi autorskymi pravy
je pripustny pouze v rdmci ustanovent pfislusnych zakond.

Pro zajisténi spravného zaznamu obrazkt nevystavujte pristroj pri
fotografovani néraziim i otfestim.

V pfipadé poskozeni displeje je tieba dévat pozor na kontakt
s tekutymi krystaly. Nastane-li néktera z nasledujicich situaci, je
nutno ihned reagovat:

« Dojde-li k zasazeni pokozky tekutymi krystaly, oCistéte zasazené
misto hadftkem a oplachnéte jej dlikladné tekouci vodou a
mydlem.

« Vnikne-li vam tekuty krystal do odi, proplachujte zasazené oko
alespon 15 minut cistou vodou a vyhledejte lékafskou pomoc.
« V piipadé spolknuti tekutého krystalu si dikladné vyplachnéte Usta
vodou. Vypijte velké mnoZstvi vody a vyvolejte zvraceni; poté

vyhledejte Iékafskou pomoc.

Displej je sice vyroben s pouzitim extrémné presné technologie,
ale mUze obsahovat pixely, které neustéle sviti nebo naopak ne-
sviti nikdy. Nejde o zdvadu; na pofizené snimky nemd tento jev
Zadny vliv.

Informacelolochrannjchzndmkdch)

Digital Split Image je ochrannd znamka nebo registrovana
ochrannd znamka spolecnosti FUJIFILM Corporation. Digital
Micro Prism je ochrannd znamka nebo registrovana ochrannd
znamka spole¢nosti FUJIFILM Corporation. Pisma pouZité v této
prirucce vytvorila spolecnost DynaComware Taiwan Inc. Android
je ochrannd znamka nebo registrovana ochranna znamka spolec-
nosti Google LLC. Adobe, logo Adobe, Photoshop a Lightroom
jsou obchodni zndmky nebo registrované obchodni znamky
spolecnosti Adobe Systems Incorporated v USA a jinych zemich.
Wi-Fi® a Wi-Fi Protected Setup® jsou registrované ochranné znam-
ky organizace Wi-Fi Alliance. Slovo a loga Bluetooth® jsou regis-
trované ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jejich
pouziti spole¢nosti Fujiflm Corporation podIéhd licenci. Loga
SDHC a SDXC logos jsou ochrannymi znamkami spolecnosti SD-
-3C, LLC. Logo HDMI je ochrannou zndmkou resp. registrovanou
ochrannou znamkou spolecnosti HDMI Licensing LLC. Vsechny
ostatni obchodni ndzvy pouZité v této prirucce jsou obchodnimi
zndmkami nebo registrovanymi obchodnimi zndmkami pfislus-
nych viastnikd.

Elektricke rusenif

Fotoaparat mize vyvolavat ruseni zdravotnickych nebo leteckych
pristrojui. Pred pouzitim fotoaparatu v nemocnici nebo v letadle
projednejte situaci s pfislusnymi zaméstnanci.

Systémy/barevnételevize}

NTSC (National Television System Committee) je specifikace pro
barevné televizni vysilani, kterd je uplatiovéna predevsim v USA,
Kanadé a Japonsku. PAL (Phase Alternation by Line) je systém
prenosu barevné televize pouzivany prevazné v evropskych ze-
michav Ciné.

Exi (ExifiVersion2'32);

Exif Print je nové prepracovany formét soubord pro digitéIni foto-
aparaty, ktery vyuziva informace ulozené s fotografiemi k optimal-
ni reprodukci barev pfi tisku.

I DULEZITE UPOZORNENT: Ctéte pred pouzitim softwaru |

Primy i nepfimy export licencovaného softwaru nebo jeho césti
bez souhlasu prislusnych organd je zakazan.

| Objektivy a dalsi prisluenstvi |

« KmontdZi stativu pouZijte sroub o délce 4,5 mm nebo kratsi.

« Spole¢nost Fujifilm nenese odpovédnost za problémy s vy-
konem ¢i poskozeni zptisobené pouzivanim prislusenstvi od
tietich stran.
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UPOZORNENI

Nevystavujte pristroj desti a pdsobenf vihkosti, aby nedoslo k poZdru nebo drazu elektrickym proudem.

Pred pouzitim fotoapardtu si prectéte  Bezpecnostni pozndmky” a peclivé si je prostudujte.

Chloristan - mohou platit specidini pokyny pro nakldddni. Viz:
http//www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

ProzkazniKyv/USA|
Testovano podle norem FCC
PRO DOMACI A KANCELARSKE POUZITI

Obsahuje IC: 10293A-WMBNBM26A
Obsahuje FCCID : COF-WMBNBM26A

Prohlaseni podle FCC: Zafizen( spliuje ustanoveni odstavce 15 nor-
my FCC. Za provozu musf spliiovat nésledujici dvé podminky:
(1) Toto zafizeni nesmi generovat skodlivé rusent a (2) toto zafize-
ni musf odolévat jakémukoli rusent vetné takového ruseni, které
m(iZe zpUsobit nespravnou funkci.
UPOZORNENI: Toto zafizeni bylo testovano a podle vysledka test
splije limitni hodnoty pro digitélni zafizent tfidy B podle od-
stavce 15 norem FCC. Tyto limitni hodnoty zajistuji pfiméfenou
ochranu proti $kodlivému ruseni pfi instalaci v obytnych prosto-
rach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mlize vyzafovat energii na
radiovych frekvencich a v pfipadé nespravné instalace a pouziva-
ni maze vyvoldvat skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze ale
zarucit, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Jestlize zafizeni
vyvolava skodlivé ruseni radiového nebo televizniho signalu, coz
Ize Zjistit jeho vypnutim a zapnutim, mdze se uzivatel pokusit ru-
Seni eliminovat nékterym z nasledujicich opatfent:
« Zménit orientaci nebo premistit pfijimaci anténu.
« Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
« Zapojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je
zapojen pfijimac.
« Obratte se pro pomoc na prodejce nebo technika pro radiovy/
televizni piijem.

Upozornéni podle FCC: Jakékoli zmény ¢i Gpravy provedené bez
vyslovného svoleni subjektu odpovédného za dodrZeni norem
mohou zrusit oprdvnéni uZivatele pracovat s timto zafizenim.
Tento vysila¢ nesmi byt umistén u jiné antény ¢i vysilace ani pra-
covat ve spojeni s nim.
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Prohlaseni o expozici radiovému zafeni: Toto zafizen( spliiuje pozadav-
ky predpisti na expozici radiovym vinam. Zafizeni bylo navrzeno
a vyrobeno tak, aby nepfekracovalo emisni limity pro expozici
energii na radiovych frekvencich (RF) stanovené komisi Federal
Communications Commission USA.

V norméch pro expozice pro bezdratové zafizeni je pouzivana
jednotka méfeni znamé pod zkratkou SAR (Specific Absorption
Rate, specifickd mira absorpce). Limitni hodnota SAR stanovena
normou FCC je 1,6 W/kg. Testy na SAR se provadéji ve standard-
nich provoznich polohach zafizeni podle norem FCC, pricemz
zafizeni pracuje na nejvyssi vykon podle certifikace, a to ve viech
testovanych frekvencnich pasmech.

Dalsi poznamky: Aby tento produkt splfoval pozadavky odstavce
15 norem FCC, musi byt pouzivan s audio/video kabelem s fe-
ritovym jadrem, kabelem USB a napéjecim DC kabelem podle
specifikaci spole¢nosti Fujifilm.

Vyrobek, ktery jste zakoupili, je napajen z recyklo-
vatelné baterie Li-ion. Informace o recyklaci ba-
terii ziskate na telefonnim cisle 1-800-8-BATTERY.

California Code of Regulations, Title 20, Division
2, Chapter 4, Article 4, Appliance Efficiency Re-
qgulations, Sections 1601 through 1609



Projzd KKanade]

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

UPOZORNENI: Tento digitlni pfistroj splfiuje kanadskou normu
ICES-003.

Prohlaseni o shodé s normami Industry Canada: Toto zafizeni spliuje
podminky vyjimku Industry Canada RSS. Za provozu musi splfio-
vat nésledujici dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi generovat
rudent a (2) toto zafizeni musf odolavat jakémukoli rusen véetné
takového rusent, které m(ize zpUisobit nespravnou funkci.

Toto zafizeni a jeho anténa nesmi byt umisténa a pracovat ve
spojent s jinou anténou ¢i vysilacem s vyjimkou testovanych inte-
grovanych radiovych pristroji. U vyrobkd pro trh v USA a Kanadé
je deaktivovana funkce vybéru kéd provincie.

Prohlaseni o expozici radiovému zéfeni: Podle soucasnych védeckych
poznatkil nejsou zndmy zadné zdravotni obtize spojené s pou-
Zivanim nizkovykonovych bezdrétovych zafizeni. Dkaz, ze jsou
tato nizkovykonové bezdrdtova zafizeni naprosto bezpecnd,
nicméné neexistuje. Nizkovykonova bezdrétova zafizeni generuji
béhem provozu rédiové zafeni o malé intenzité v pasmu mikro-
vin. Rédiové zéfeni o vysoké intenzité mize zptisobovat zdravotni
potize (ohfev tkéni), v pfipadé expozice slabému radiovému zare-
ni nejsou znamy zadné nepfiznivé vlivy na zdravi. Byla provedena
celd fada studif ucinkdl expozice slabému radiovému zdfeni, ale
z4dné biologické ticinky nebyly zjistény. Nékteré studie naznacuji,
Ze urcité biologické Gcinky existuji, ale dalsi vyzkum tyto nalezy
nepotvrdil. Pristroj GFX100S byl testovan a prohlasen za odpo-
vidajici expozicnim limittim podile IC stanovenym pro nekontro-

lované prostredi a normé RSS-102 o expozici radiovému zéfeni.

Pro vasi bezpec¢nost

Evropska unie, Norsko, Island a Lichtenstejnsko: Tento
symbol na vyrobku, v ndvodu nebo v zéru¢nich
podminkéch nebo na obalu znamend, Ze produkt
nelze likvidovat jako komundini odpad. Je nutno
odnést jej na prislusné sbérmé misto pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim tadné likvidace tohoto produktu pomUzete zabranit
pripadnym nezadoucim vlivim na Zivotni prostiedi a vefejné
zdravi, k nimz mze v pfipadé nespravného nakladani s odpadem
tohoto typu dojit.

Tento symbol na baterifch nebo akumulétorech zna-

mend, Ze s bateriemi nelze naklédat jako s béznym
komunalnim odpadem.

Jestlize vase zafizeni obsahuje snadno vyjimatelné baterie nebo
akumulétory, zlikvidujte je samostatné podle mistnich predpisd.
Recyklace materialt poméha zachovavat pfirodni zdroje. Podrob-
néjsi informace o recyklaci produktu ziskéte u mistniho Uradu,
u spolecnosti zajistujici svoz komunalniho odpadu nebo v pro-
dejné, kde jste produkt zakoupili.

Zemé mimo Evropskou unii, Norsko, Island a Lichtenstejnsko: Chcete-li
Zlikvidovat tento produkt vcetné baterii nebo akumulatord, ob-
ratte se na mistnf Urady a zeptejte se na spravny zplsob likvidace.

Japonsko: Tento symbol na bateriich znamena, ze je
nutno je likvidovat jako tfidény odpad. @
Li-ion

| Péce o fotoaparat |

Pro prodlouzeni Zivotnosti fotoaparatu dodrZujte nasledujici pokyny.

Nehodlate-li fotoaparat delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterii a pamétovou kartu. Neskladujte fotoaparét na nésledujicich mis-

tech:

« Mista vystavena desti, pafe nebo koufi,

« vnkd a extrémné prasna mista,

« Mista vystavena piimému slune¢nimu zafeni (napf. v uzavieném vozidle za horkého dne),

« extrémné chladnd mista,

« Mista se silnymi vibracemi,

« mista vystavend silnému magnetickému poli, napf. v blizkosti antény vysilace, napajecino vedeni, emitoru radaru, motoru, trans-
formatoru ¢i magnetu,

« mista, kde hrozi kontakt s tékavymi chemikaliemi, napf. pesticidy,

« mista, kde hrozi kontakt s gumovymi ¢i vinylovymi vyrobky.
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| Zafizeni pro bezdratové pripojeni a Bl h: U) éni |
Tento produkt spliiuje nasledujici smérnice EU:

« Smérnice 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

« Smérnice 2014/53/EU

Spolecnost FUJIFILM Corporation timto prohlasuje, ze rédiové zafizeni typu FF200003 spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nésledujici webové adrese:

https//dl fujifilm-x.com/global/products/cameras/gfx100s/pdf/gfx100s_doc-aar.pdf

Tuto shodu oznacuji nasledujici znacky na produktu:

Cce

Tato znacka plati pro jind nez telekomunikacni zafizeni a telekomunikacni zafizeni harmonizovand podle EU (napf.
Bluetooth®).
« Maximélni vykon na rédiovych frekvencich (EIRP):

WLAN: 11,36 dBm

Bluetooth: 3,78 dBm

DOLEAITE: Pred pouzivdnim integrovaného bezdrdtového vysilace fotoapardtu si prectéte ndsledujici upozomént.

® Tento produkt, ktery obsahuje funkei sifrovani vyvinutou v USA, podléhd predpistim United States Export Administration Regula-
tions a jeho export nebo reexport do zemi, na které USA uvalily embargo dovozu zbozi, je zakazan,

ku neopravnéného pouziti. Nepouzivejte zafizeni pro aplikace vyzadujici vysokou spolehlivost, napf. ve zdravotnickych pfistrojich
nebo v jinych systémech, které mohou mit pfimy nebo nepfimy viiv na lidské zdravi. Pfi pouZiti zafizeni v pocitacovych a jinych
systémech vyZadujicich vy3si miru spolehlivosti, nez nabizeji bezdratové sité nebo zafizeni Bluetooth, pfijméte veskera potfebna
opatfen pro zajisténi bezpecnosti a prevenci poruch.
kde bylo zakoupeno. Pfi praci se zafizenim dodrzujte veskeré mistni pfedpisy. Spolecnost Fujifilm nenese odpovédnost za potize
vzniklé v dusledku poutiti zafizeni pod jinou jurisdikc.

trouby ani na jinych mistech, kde plisobi magneticka pole, staticka elektiina nebo rédiové rusent, které by mohlo narusit prijem
bezdrétového signalu. Je-li vysila¢ poutit v blizkosti jinych bezdratovych zafizeni pracujicich na frekvenci 24 GHZ, mdize dochazet
ke vzajemnému rusent.
« Labezpeceni: Zafizeni pro bezdratové sité a zafizeni Bluetooth vyuzivaji k prenosu dat radiové frekvence a jejich pouZiti tedy vyzaduje
vétsi diraz na zabezpeceni nez v piipadé pevnych siti.
- Nepfipojujte se k nezndmym sitim a sitim, k nimz neméte pistupové prava, a to ani tehdy, jestlize se na vasem zafizeni zobrazi.
Pristup do sité totiz mdize byt neopravnény. Pipojujte se pouze k sitim, k nimz mate pfistupova prava.
- Méjte na paméti, ze bezdrétovy prenos mize byt rusen tretimi stranami.
- Toto zafizeni nelze pfimo pripojit k telekomunikacnim sitim (v¢etné vefejnych bezdrétovych siti LAN) provozovanym poskyto-
vateli mobilnich, telefonnich, internetovych ¢i jinych telekomunikacnich sluzeb.
- Demontéz nebo Upravy tohoto zafizenf
- QOdstranéni titkd potvrzujicich certifikaci

« Toto zafizeni pracuje na stejné frekvenci jako béné dostupnd vzdéldvaci a zdravotnickd zafizeni a bezdrdtové vysilace. Pracuje té7 na stejné frekvenci

jako licencované vysilae a specialni nelicencované nizkonapétové vysilace pouzivané ve sledovacich systémech RFID v montdz-
nich linkach a podobnych systémech.

Zjistite-li, ze zafizeni zpUsobuje rusenilicencovanych vysilact pouzivanych pro sledovani RFID, prestarite ihned pouzivat piislusnou
frekvenci nebo presurite zafizeni na jiné misto. Jestlize Zjistite, Ze zafizeni zplsobuje ruseni v nizkonapétovych systémech RFID,
obratte se na zastoupeni spole¢nosti Fujifilm.
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Pro vasi bezpec¢nost

« Nepouiivejte zarizeni na palubé letadla. Pozor, pripojeni Bluetooth miZze zlstat aktivni i pfi vypnutém fotoaparatu. Blue-
tooth lze deaktivovat vybérem moznosti OFF v nastaveni E3CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI) >
Bluetooth SETTINGS (NASTAVENI Bluetooth) > Bluetooth ON/OFF (Bluetooth ZAP/VYP).

Bezdratova it LAN
Standardy IEEE 802.11b/g/n (standardni bezdratovy protokol)
Pracovni frekvence 2,412 MHz-2,462 MHz (11 kanald)
(stfedové frekvence)
Pistupové protokoly Podle sité
Normy Bluetooth®
Standardy Bluetooth ver. 4.2 (Bluetooth Low Energy)
Pracovni frekvence 2402 MHz-2,480 MHz
(stfedové frekvence)
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jektivu si prectéte nasledujici pozn

Bezpecnostni poznamky |
« S objektivem je nutno zachdzet spravnym zplsobem. Pred
Jeho poutitim si prectéte tyto bezpecnostni pozndmky a celou
Zdkladni prirucku.
« Po pecteni tyto bezpecnostni pozndmky ulozte na bezpecném
misté.
| 0ikonach ]
Nize uvedené ikony pouzité v tomto dokumentu oznacuji vaz-
nost Urazu nebo $kod, které mohou vzniknout v désledku ne-
dodrzeni takto oznacenych pokyn(l a tedy nespravného pouzitf
vyrobku

- Tato ikonaznamend, Ze v pfipadé nedodrzenf
A VAROUENY pokyn hrozi smrt nebo vazny Uraz.

UPOZOR- Tatoikonaznamend, Ze v pfipadé nedodrzent
NENT pokyni hrozi Uraz nebo hmotné $kody.

Nize uvedené ikony oznacuji charakter pokynd, které je nutno
dodrzovat,

/_\ Trojuhelnikové ikony upozorfiuji, ze uvedenym infor-
macim je tfeba vénovat pozomost (,Dllezité").

/\ VAROVANI

S

Nerotoat
oty

Neponorovat do vody. \/ piipadé nedodrzeni tohoto zéka-
zu hrozi pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

©

Nerazebitat

Nerozebirat (neotevirat pouzdro). \/ pfipadé nedodrzeni
tohoto zakazu hrozi pozar, Uraz elektrickym proudem
nebo jiny traz v disledku nespravné funkce.

Q

Nedoarse
nitinich cdsti

pi. pii pddu nebo jiné nehodé k prasknuti pouzdra,
fotoapardtu. \/ pripadé nedo-
drzeni tohoto zdkazu hrozi Uraz elektrickym proudem
nebo jiny Uraz zplsobeny dotykem poskozenych Casti.
Okamyzité vyjméte baterii (davejte pozor na poranéni a
zésah elektrickym proudem) a odneste pfistroj k pro-
dejci, ktery vam poradi

O

spadnout a zpUsobit Uraz.

©

Nedivejte se skrze objektiv nebo hleddcek fotoapardtu do slunce.
V pfipadé nedodrzeni tohoto zdkazu hrozi trvalé po-
skozeni zraku.

Kruhové ikony s Uhlopficnou linkou upozorfiuji, ze
uvedend operace je zakdzana (,Zakaz").

Plny krouzek s vykfi¢nikem fikd, Ze uvedend operace
je nutnd (,Nutné”)
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/\ UPOZORNENi

%)

koure, vysoké vihkosti nebo velkého mnoZstviprachu. \/ piipadé
nedodrzeni tohoto zakazu hrozi pozar nebo Uraz elek-
trickym proudem.

Nenechdvejte produkt na pfimém slunecnim zdreni ani na mis-

uzavieném vozidle
2a sluneéného dne). \/ pfipadé nedodrzeni tohoto zakazu
hrozi poZr.

Uchovdvejte mimo dosah malyich déti. Dostane-li tento vyro-
bek do rukou malé dité, hrozf traz.

nedodrzeni tohoto zékazu hrozi Uraz elektrickym
proudem.

tak, aby slunce bylo mimo snimek. Slunecni zafeni souste-
déné fotoaparatem by mohlo vyvolat vzniceni nebo
zplisobit popéleniny.

Jestlize produkt nepouZivite, nasadte na néj krytku a uloite
Jjej mimo primé slunecni zdfeni. Slunecni zéfeni zaostfené
objektivem by mohlo zplisobit pozér nebo popéleniny.

VI B 0@ Y

dukt by mohl spadnout nebo narazit do jiného pred-
métu a zplsobit Uraz.




Pro vasi bezpec¢nost

Sitovy adaptér AC-5V)

Vjrobce Dongguan Yingiu Power Co, L td.

Adresa No.6 Yongxing Road, Shayao Village, Shijie Town,
523292 Dongguan City, Guangdong Province, PEOPLE'S
REPUBLIC OF CHINA

Nazev modelu AC-5V)

Jmenovity vstup 100-240V AC, 50/60 Hz

Vstupni kapacita Max. 50 VA

Jmenovity vystup DC50V30AT50W

Priméma aktivni icinnost 84,8 %

Ucinnost pri zatizeni 10 % 84,2 %

Spotieba energie bez zatéze 0,02W

Pracovni teplota 0°Caz+40°C

Hmotnost Asid5g+2g
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https://fujifilm-x.com
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